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MISLIMO NA VAS

Hvala vam na kupniji Electrolux uredaja. Odabrali ste proizvod koji u sebi ukljucuje
desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i moderan, osmisljen
prema vasim potrebama. Dakle, kad god ga koristite, mozete biti sigurni znajuci
kako ¢ete svaki put posti¢i izvrsne rezultate.

Dobro dosli u Electrolux.

Posjetite nase internetske stranice:

Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.electrolux.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servis trebate imati sliedece podatke: Model,
PNC (part number code - broj¢ana Sifra dijela), serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

A\ Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekologke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
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postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljucene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zaklju¢avanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

- Djecu mladu od 3 godine potrebno je drzati podalje od
uredaja tijekom cijelog vremena uporabe uredaja.

1.2 Opca sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijaCe. Djeca mlada od 8 godine trebaju se
drzati podalje ako nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podeSavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

- UPOZORENUJE: Kuhanje na ploc¢i za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.

- Vatru NIKADA ne gasite vodom vec iskljucite ureda; i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.
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OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite
na povrSinama za kuhanje.

Metalne predmete kao $to su nozevi, vilice, Zlice i
poklopce ne stavljajte na povrSinu ploCe za kuhanije jer
Ce se zagrijati.

Za Cis¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za
parno CisScenje.

Nakon uporabe, iskljucite element ploCe za kuhanje
odgovaraju¢om kontrolom, a ne oslanjajte se na
detektor posuda.

Ako je staklokeramicka/staklena povrSina napuknuta,
iskljuCite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice. U slucaju
da je uredaj prikljuCen na napajanje izravno, putem
priklju€ne kutije, uklonite ili iskljuCite osigura¢ kako
biste odspojili uredaj s napajanja. U svakom slucaju,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
UPOZORENJE: Koristite samo zastitu ploce za
kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze
uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Postavljanje » Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.
é UPOZORENJE! * Pridrzavajte se uputa za ugradnju
Samo kvalificirana osoba koje su prilozene uredaju.
smije postaviti ovaj ureda. e Zadrzite minimalnu udaljenost od
ostalih uredaja i jedinica.
C UPOZORENJE! * Prilikom pomicanja uredaja uvijek
Opasnost od ozljeda ili budite pazljivi jer je uredaj tezak.
ostecenja uredaja. Uvijek nosite zastitne rukavice i

) } zatvorenu obucu.
Odstranite svu ambalazu.



Izrezane povrsine zabrtvite sredstvom

za brtvljenje kako biste sprijecili

bubrenje uzrokovano vlagom.

Donji dio uredaja zastite od pare i

vlage.

Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili

ispod prozora. Na taj nacin vruce

posude nece pasti s uredaja kada se

vrata ili prozor otvore.

Svaki uredaj na dnu ima ventilatore za

hladenje.

Ako je uredaj postavljen iznad ladice:

— Ne stavljajte nikakve male
predmete niti listove papira koji
mogu biti privuceni, jer mogu
ostetiti ventilatore ili onemoguciti
rad sustava za hladenje.

— Drzite razmak od najmanje 2 cm
izmedu dna uredaja i stvari
spremljenih u ladicu.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.
Uredaj mora biti uzemljen.

Prije obavljanja svih zahvata
provjerite je li uredaj iskljucen iz
elektricne mreze.

Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim detaljima napajanja.
Provijerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzro iti pregrijavanje
prikljucka.

Koristite odgovarajuci kabel
napajanja.

Pazite da se elektri¢ni kabeli ne
zapletu.

Provijerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

Na kabelu koristite spojnice.

Pazite da kabel napajanja ili utika¢
(ako postoji) ne dodiruju vruci uredaj
ili vru¢e posude kada prikljucujete
uredaj u obliznje uticnice.

Ne koristite viseputne utikacCe i
produzne kabele.
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Pazite da ne ostetite utika¢ (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektriara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§éena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoiji li pristup utikau
nakon postavljanja.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

Elektri¢na instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskapCanje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Koristite

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

Ovaj uredaj upotrebljavajte u
kuéanstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Provjerite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Tijekom rada uredaj ne ostavljajte bez
nadzora.

Polje kuhanja postavite na
"iskljuéeno" nakon svake uporabe.
Ne oslanjajte se na prepoznavanje
posude.

Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.

Uredaj ne koristite s vlaznim rukama
ili kad je u kontaktu s vodom.
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Uredaj ne koristite kao radnu ili
povrSinu za Cuvanje stvari.

Ako je povrSina uredaja napukla,
uredaj odmabh iskljucite iz strujne
utiCnice. Na taj nacin sprjeCavate
strujni udar.

Tijekom rada uredaja korisnici s
ugradenim elektrostimulatorom srca
moraju biti udaljeni najmanje 30 cm
od indukcijskih zona kuhanja.

Kada hranu stavite u vruce ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENUJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Prilikom zagrijavanja masti i ulja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad s njima kuhate.

Pare koje ispusta vrlo vru¢e ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
Koristeno ulje koje sadrzi ostatke
hrane moze uzrokovati pozar pri nizim
temperaturama nego ulje koje se prvi
put koristi.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
oStecenja uredaja.

Vruée posude ne drzite na
upravljackoj plogi.

Ne stavljajte vruci poklopac na
staklenu povrsinu plo¢e za kuhanje.
Nemojte dopustiti da tekucina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude na
padnu na uredaj. PovrSina se moze
oStetiti.

Zone kuhanja ne Koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemojte stavljati
aluminijsku foliju.

Posude od lijevanoga zeljeza,
aluminija ili posude s oSte¢enim dnom
moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanije.

» Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
kuhanju. Ne smije se Koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.

2.4 CisScenje i odrzavanje

* Redovito Cistite uredaj kako se
povrSinski materijal ne bi ostetio.

» Uredaj iskljuite i pustite da se ohladi
prije CiSc¢enja.

» IskopcCajte uredaj iz napajanja
elektri¢ne mreze prije odrzavanja.

« Za Ci8cCenje uredaja ne Kkoristite
rasprsivanje vode i pare.

» Uredaj ocCistite vlaznom mekom
krpom. Koristite isklju€ivo neutralni
deterdZent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2.5 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.
Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

» Sto se tice zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje
namijenjene su da izdrze ekstremne
fizike uvjete u kuéanskim uredajima,
poput temperature, vibracija, vlage ili
namijenjene su signalizaciji
informacija o radnom stanju uredaja.
Nisu namijenjene za druge primjene i
nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

« Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

» IskopcCajte uredaj iz napajanja.

« Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.
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3. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

+
3.1 Prije postavijanja Y =% *
Prije postavljanja plo€e za kuhanje,
zapisite podatke s natpisne plogice. R 5mm /

—
Natpisna plo€ica nalazi se na dnu ploce ‘,\/

za kuhanje. ?: 4m
Serijski BrOj ...orerereerereee BBmm S

3.2 Ugradne ploce za kuhanje

Ugradne ploc¢e za kuhanje smijete
koristiti jedino nakon uklapanja u
odgovarajuc¢e, normirane ormare za
ugradnju i radne ploce.

e
3.3 Spojni kabel } min.
. . . < 28 mm
* Ploc¢a za kuhanje isporucena s
prikljuénim kabelom.

* Da biste zamijenili oSteceni elektricni
kabel, upotrijebite vrstu kabela:
HO5V2V2-F koji podnosi temperaturu
od 90 °C ili viSu. Obratite se svom A

lokalnom servisnom centru. _><

3.4 Sklop
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@ Ako je uredaj postavljen
iznad ladice, ventilacija

/ plo¢e za kuhanje moze

o zagrijati predmete
spremljene u ladici tijekom

postupka kuhanja.

A}
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4. OPIS PROIZVODA

4.1 |zgled povrSine za kuhanje

Indukcijska zona kuhanja
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Koristite polja senzora za rukovanje uredajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje
funkcije rade.
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Polje Funkcija Napomena
sen-
zora
O) l:JKLJUCIVANJE/ISKLJU- Za ukljucivanje i isklju€ivanje plo¢e za ku-
CIVANJE hanje.
& Blokiranje / Uredaj za za- Za zaklju¢avanje/otklju€avanje upravljac-
Stitu djece ke ploce.
Il Pauza Za ukljucivanije i iskljucivanje funkcije.
HT Bridge Za ukljucivanje i isklju€ivanje funkcije.
- Prikaz stupnjeva kuhanja Za prikaz stupnja kuhanja.
c I Indikatori tajmera zona Za prikaz zone za koju ste postavili vrije-
kuhanja me.
- Zaslon tajmera Za prikaz vremena u minutama.
8] = Hob?Hood Za ukljucivanije i iskljucivanje ruénog na-
¢ina rada funkcije.
9] D - Za odabir zone kuhanja.
-|-/ - Za povecanije ili smanjenje vremena.
P PowerBoost Za ukljucivanje i isklju¢ivanje funkcije.
- Upravljacka traka Za postavljanje stupnja kuhanja.
4.3 Zasloni stupnja kuhanja
Zaslon Opis
Zona kuhanja je iskljucena.

-

Zona kuhanja je uklju¢ena

Pauza radi.

@)

Funkcija automatskog zagrijavanja radi.

PowerBoost radi.

(®)

+ znamenka  DoSlo je do kvara.

3,0

OptiHeat Control (3-stupanjski indikator preostale topline) : nasta-

vak kuhanja / odrzavanje topline / preostala toplina.

!

Blokiranje /Uredaj za zastitu djece radi.
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Zaslon Opis

Posude nije prikladno, premalo je ili nema posuda na zoni kuha-
nja.

) Automatsko iskljugivanje radi.

4.4 OptiHeat Control (3-
stupanjski indikator preostale
topline)

C UPOZORENUJE!
& / (=] / L) Postoji opasnost

od opekotina uslijed
preostale topline. Indikator
prikazuje razinu preostale
topline.

5. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Ukljucivanje i iskljuCivanje

Dodirnite ® na 1 sekundu za
ukljucivanje ili isklju¢ivanje ploce
kuhanja.

5.2 Automatsko iskljucivanje

Funkcija automatski iskljuuje plocu
za kuhanje u sljede¢im sluc¢ajevima:

» sve zone kuhanja su isklju¢ene,

» niste postavili stupanj grijanja nakon
ukljucivanja plo¢e za kuhanije,

» prolijete nesto po upravljackoj ploc€i ili
na plocu stavite nesto duze od 10
sekundi (lonac, krpu, itd.). Oglasava
se zvucni signal a plo€a za kuhanje
se isklju€uje. Uklonite predmet ili
ocistite upravljacku plocu.

+ plo¢a za kuhanje se previse grije (npr.
kad iz lonca sve iskipi). Pustite da se
polje kuhanja ohladi prije ponovne
uporabe plo¢e za kuhanje.

» Kkoristite neprikladno posude.

Prikazuje se simbol i nakon 2
minute polje kuhanja se automatski
iskljuGuje.

Indukcijske zone kuhanja stvaraju toplinu
potrebnu za kuhanje izravno na dnu
posuda. Staklokeramika se grije uslijed
topline posuda.

* ne iskljucite zonu kuhanja i ne
promijenite stupanj kuhanja. Nakon

nekog vremena ukljucuje se E] i

plo¢a za kuhanje se iskljucuje.
Veza izmedu stupnja kuhanja i
vremena nakon kojeg se ploca za
kuhanje iskljucuje:

Stupanj kuhanja Plo¢a za kuhanje
iskljucuje se na-

kon
1-3 6 sata
4-7 5 sata
8-9 4 sata
10-14 1,5 sat

5.3 Stupanj kuhanja

Postavljanje ili promjena stupnja
kuhanja:

Dodirnite upravljacku traku na
odgovaraju¢em stupnju kuhanja ili
pomicite prst po upravljackoj traci dok ne
dosegnete ispravan stupanj kuhanja.
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5.4 Bridge

Funkcija radi kad posuda
prekriva sredista dviju zona.

Ta funkcija povezuje dvije lijeve zone
kuhanja i one djeluju kao jedna.

Najprije postavite stupanj kuhanja za
jednu od lijevih zona kuhanja.

Za ukljuéivanje funkcije: dodirnite m).
Za postavljanje ili izmjenu stupnja topline
dodirnite jedan od upravljackih senzora.

Za iskljucivanje funkcije: dodirnite =].
Zone kuhanja rade neovisno jedna o
drugoj.

5.5 Funkcija automatskog
zagrijavanja

Aktivirajte tu funkcije kako biste u kracem
vremenu postigli Zzeljeni stupanj kuhanja.
Ako je uklju¢ena, na pocetku zona radi
na najvisem stupnju kuhanja, a zatim
nastavlja raditi na Zeljenom stupnju
kuhanja.

Za aktivaciju te funkcije zona
kuhanja mora biti hladna.

Za aktiviranje funkcije zone kuhanja:

dodirnite P (F) se ukljuéuje). Odmah
dodirnite Zeljeni stupanj kuhanja. Nakon

3 sekunde \”J se ukljucuje.

Za iskljucivanje funkcije: promijenite
stupanj kuhanja.

5.6 PowerBoost

Ta funkcija indukcijskim poljima kuhanja
stavlja na raspolaganje vise snage. Tu
funkciju moze se ukljuciti za indukcijska
poljakuhanja samo za ograni¢eno
vrijeme. Nakon toga, indukcijsko polje
kuhanja automatski se prebacuje na
najvisi stupanj zagrijavanja.
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Pogledajte poglavlje
"Tehnicki podaci”.

Za aktiviranje funkcije za polje
kuhanja: dodirnite P .U se ukljucuje.

Za iskljucivanje funkcije: promijenite
stupanj kuhanja.

5.7 Tajmer

Tajmer za odbrojavanje

MozZete koristiti tu funkciju kako biste
postavili koliko dugo ¢ée zona kuhanja
raditi za jedno kuhanje.

Prvo postavite stupanj kuhanja za zonu
kuhanja, zatim postavite funkciju.

Za odabir zone kuhanja: dodirnite O
vise puta, sve dok se ne ukljuci indikator
odgovarajuce zone kuhanja.

Za ukljucivanje funkcije: dodirnite +
tajmera za postavljanje vremena (00 - 99
minuta). Kada indikator zone kuhanja
poc¢ne sporo bljeskati, vrijeme se
odbrojava.

Za pregled preostalog vremena: zonu

kuhanja postavite pomoc¢u @ Indikator
zone kuhanja pocinje brzo bljeskati. Na
zaslonu se prikazuje preostalo vrijeme.

Promjena vremena: zonu kuhanja
postavite pomocu @ Dodirnite + ili—.
Za iskljucivanje funkcije: zonu kuhanja

odaberite pomocu Oi dodirnite —.
Preostalo vrijeme odbrojava do 00.
Indikator zone kuhanja se iskljucuje.

@

Kad odbrojavanje zavrsi,
Cuje se zvucni signal i
bljeska 00. Zona kuhanja se
isklju€uje.

Za iskljuéivanje zvuka: dodirite €.

CountUp Timer (Tajmer za
odbrojavanje)

Ovu funkciju mozete koristiti za nadzor
trajanja rada zone kuhanja.

Za odabir zone kuhanja: dodirnite @O
vise puta, sve dok se ne ukljuci indikator
odgovarajuce zone kuhanja.
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Za ukljucivanje funkcije: dodirnite =

tajmera. UP se uklju¢uje. Kad indikator
polja kuhanja po¢ne sporo bljeskati,
vrijeme se odbrojava. Na zaslonu se
naizmjence prikazuje uPj proteklo
vrijeme (u minutama).

Kako biste vidjeli koliko dugo zona
kuhanja radi: zonu kuhanja postavite

pomocu €D. Indikator zone kuhanja
pocinje brzo bljeskati. Zaslon pokazuje
koliko dugo zona radi.

Za iskljucivanje funkcije: zonu kuhanja

odaberite pomocu O dodirnite +ii—.
Indikator zone kuhanja se iskljucuje.

Zvucni Alarm

Ovu funkciju mozete koristiti kao Zvuéni
Alarm kad je plo¢a za kuhanje uklju¢ena
i zone kuhanja ne rade. Zaslon stupnja

kuhanja prikazuje @

Za ukljuéivanje funkcije: dodirnite .

Dodirnite + ili— na tajmeru kako biste
postavili vrijeme. Kad odbrojavanje
zavrsi, Cuje se zvucni signal i 00 bljeska.

Za isklju¢ivanje zvuka: dodirnite @

Ta funkcija nema utjecaja na
rad zona kuhanja.

5.8 Pauza

Ta funkcija postavlja sva aktivhe zone
kuhanja na najnizi stupanj kuhanja.

Nakon aktivacije funkcije svi ostali
simboli na upravljackoj ploci su
zakljucani.

Kada je funkcija aktivirana, mogu se
koristiti simboli @ i || . Funkcija ne

zaustavlja funkcije mjeraca vremena: Q i

®.

Za ukljucivanje funkcije dodirnite Il

Upali se lvJ .Postavka za grijanje smaniji
sena.

Za deaktivaciju funkcije dodirnite I .
Postavi se prethodno postavljena
postavka za grijanje.

5.9 Blokiranje

Mozete zaklju€ati upravljacku plocu
tijekom rada polja kuhanja. To sprjeCava
nehoti¢nu promjenu stupnja kuhanja.

Najprije podesite stupanj kuhanja.

Za ukljuéivanje funkcije: dodirnite &
se uklju€uje u trajanju od 4 sekunde.
Tajmer ostaje ukljucen.

Za iskljucivanje funkcije: dodirnite &
Prethodna postavka se ukljucuje.

Kada iskljucite plocu za
kuhanije, iskljuciti cete i ovu
funkciju.

5.10 Uredaj za zastitu djece

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢no
ukljucivanje ploCe za kuhanje.

Za ukljucivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu @. Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite & u trajanju
od 4 sekunde. l-J se ukljucuje. Iskljucite
ploGu za kuhanje pomocu @.

Za iskljucivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu ®. Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite | u trajanju
od 4 sekunde. 4] se ukljucuje. Iskljucite
plo¢u za kuhanje pomocéu .

Za premoscenje funkcije samo za
jedno kuhanje: ukljucite plo¢u za

kuhanje pomocu ®.Jse ukljucuje.

Dodirnite & u trajanju od 4 sekunde.

Postavite stupanj kuhanja u sljedec¢ih
10 sekundi. MozZete rukovati plo¢om za
kuhanje. Kad iskljucite ploCu za kuhanje

pomocu ® funkcija ponovno radi.

5.11 OffSound Control
(Ukljuc€ivanije i iskljuCivanje
zvukova)

Iskljucite ploCu. Dodirnite ® u trajanju od
3 sekunde. Zaslon se ukljucuje i
isklju€uje. Dodirnite (& na 3 sekunde.



Ukljuguje se B3 ili &3 Dodirnite ++

tajmera za odabir izmedu sljedeceg:
. - zvukovi su iskljuceni

. - zvukovi su ukljuceni
Za potvrdu odabira pricekajte dok se
plo€a za kuhanje automatski iskljuci.

Kada je funkcija postavljena na 2 zvuk
se oglasava samo kada:

dodirete O

Zvucni Alarm se iskljucuje

Tajmer za odbrojavanje se iskljuuje
stavite nesto na upravljacku plocu.

5.12 Upravljanje snagom

« Zone kuhanja grupirane su u skladu s
lokacijom i brojem faza na plo¢i za
kuhanje. Pogledajte sliku.

» Svaka faza ima maksimalno
opterecenje od 3700 W.

* Funkcija dijeli snagu izmedu zona
kuhanja povezanih na istu fazu.

* Funkcija se ukljucuje kad ukupna
elektri¢na snaga polja kuhanja
priklju€enih na jednu fazu prijede
3700 W.

* Funkcija smanjuje snagu ostalih zona
kuhanja povezanih na istu fazu.

* Prikaz postavke snage smanjenih
zona mijenja se izmedu odabrane i
smanjene postavke snage. Nakon
nekog vremena, prikaz postavke
snage smanene zone ostaje na
postavci smanjene snage.

N e

N PN

5.13 Hob?Hood

To je napredna automatska funkcija koja
povezuje ploCu za kuhanje s posebnom
kuhinjskom napom. Plo¢a za kuhanje i
kuhinjska napa imaju komunikaciju preko
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infracrvenog signala. Brzina ventilatora
automatski se odreduje na temelju
postavljenog nacina rada i temperature
najtoplije posude na ploci za kuhanje.
Ventilatorom mozete i ru¢no upravljati s
plo¢e za kuhanje.

@

Za vecinu kuhinjskih napa
daljinski sustav izvorno je
iskljucen. Aktivirajte ga prije
koritenja te funkcije. Za viSe
informacija pogledajte
korisnicki priru¢nik kuhinjske
nape.

Automatska upotreba funkcije

Za automatsku upotrebu funkcije,
postavite automatski nacin rada na H1-
H6. Plo¢a za kuhanje je prvotno
postavljena na H5.Napa se uklju¢uje kad
god plo¢a za kuhanje radi.. Plo¢a za
kuhanje automatski prepoznaje
temperaturu posuda i prilagodava brzinu
ventilatora.

Automatski nacini rada

Auto- Vrenje1) Prze-
mz?tsko nje2)
svjetlo
Nacin Isklj Isklj Isklj
rada HO
Nacin UKIj Isklj Isklj
rada H1
Nacin UKlj Brzina  Brzina
rada ventila-  ventila-
H2 3) tora 1 tora 1
Nacin UKIj Isklj Brzina
rada H3 ventila-
tora 1
Nacin UKlj Brzina  Brzina
rada H4 ventila-  ventila-
tora 1 tora 1
Nacin UKIj Brzina  Brzina
rada H5 ventila-  ventila-
tora 1 tora 2
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Auto- Vrenje1) Prze-
matsko nie2)
. je
svjetlo
Nacin UKlj Brzina  Brzina
rada H6 ventila-  ventila-
tora 2 tora 3

1) Ploga za kuhanje detektira proces vrenja
i aktivira brzinu ventilatora u skladu s auto-
matskim nac¢inom rada.

2) ploga za kuhanje detektira proces prze-
nja i aktivira brzinu ventilatora u skladu s
automatskim nac¢inom rada.

3) Ovaj nacin rada aktivira ventilator i svjet-
lo i ne ovisi o temperaturi.

Promjena automatskog nacina rada
1. Iskljuci uredaj.

2. Dodirnite O u trajanju od 3 sekunde.

Zaslon se ukljuCuje i iskljucuje
3. Dodirnite EI u trajanju od 3 sekunde.

4. Dodirnite @ nekoliko puta dok se ne
ukljugi (7).

Dodirnite + tajmera za odabir
automatskog nacina rada.

@ Za upravljanje kuhinjskom
napom izravno na
upravljackoj ploci iskljucite
automatski nacin rada
funkcije.

o

@ Kad zavrsite kuhanje i
iskljucite kuhinjsku napu,

ventilator kuhinjske nape
radi jo$ odredeno vrijeme.
Nakon tog vremena sustav
automatski iskljuCuje
ventilator i sprieCava
nehoti¢no ukljucivanje
ventilatora sljedecih 30
sekundi.

6. SAVJETI

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

Ruéno upravljanje brzinom ventilatora
Funkcijom takoder mozete upravljati

—
=

ruéno. Za ruc¢no upravljanje dodirnite =
dok je plo¢a za kuhanje uklju¢ena. To
isklju€uje automatski rad funkcije i
omogucuje vam ru¢nu promjenu brzine

ventilatora. Kad pritisnete = podizete
brzinu ventilatora za jedan. Kad
dosegnete intenzivnu razinu i ponovno

pritisnete = postavit ¢ete brzinu
ventilatora na 0, $to isklju€uje ventilator
kuhinjske nape. Za ponovno pokretanje

ventilatora s brzinom 1, dodirnite E

Za aktiviranje automatskog
rada funkcije, iskljucite pa
ponovno ukljucite plocu za
kuhanje.

Ukljucivanje svjetla

Ploc¢u za kuhanje mozete postaviti tako
da automatski ukljuci svjetlo kad god
ukljucite plo€u za kuhanje. Da biste to
napravili, postavite automatski nacin
rada H1-H6.

@ Svjetlo na kuhinjskoj napi
iskljucuje se 2 minute nakon
isklju€ivanja ploce za
kuhanje.

6.1 Posude

@ Kod indukcijskih zona
kuhanja snazna
elektromagnetska zona vrlo
brzo proizvodi toplinu u
posudu.



Na indukcijskim poljima
kuhanja koristite samo
prikladno posude.

Materijal posuda

» prikladni: lijevano zZeljezo, celik,
emaijlirani Celik, nehrdajuéi celik,
viSeslojno dno (kojeg je proizvodacé
oznacio kao prikladno).

« neprikladni: aluminij, bakar, mjed,
staklo, keramika, porculan.

Posude je prikladno za indukcijsku

ploc¢u za kuhanje ako:

* malo vode vrlo brzo zakuha na zoni
postavljenoj na najveci stupanj
kuhanja.

» dno posude privla¢i magnet.

@ Dno posuda za kuhanje
treba biti Sto je moguce
deblje i ravnije.

Dimenzije posuda

Indukcijske zone kuhanja automatski se
prilagodavaju veli€ini dna posuda do
odredene granice.

UcCinkovitost zone kuhanja je povezana s
promjerom posuda. Posude manjeg
promjera dobiva samo dio snage koju
stvara zona kuhanja.

Pogledajte poglavlje
"Tehnicki podaci”.

6.2 Buka tijekom rada
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» zvuk pucketanja: posude je izradeno
od razli¢itih materijala (struktura
"sendvica").

» zvuk zvizdanja: koristite zonu kuhanja
s visokim razinama elektri¢ne snage,
a posude je izradeno od razlicitih
materijala (struktura "sendvic¢a").

* brujanje: koristite visoku razinu
elektricne snage.

» Skljocanje: dolazi do prekida
elektri¢nog napajanja.

+ pistanje, zujanje: radi ventilator.

Zvukovi su uobicajena pojava i ne

ukazuju na kvar ploce za kuhanje.

6.3 Oko Timer (Eko tajmer)

Radi ustede energije, grija¢ polja kuhanja
isklju€uje se prije oglasavanja tajmera za
odbrojavanje. Razlika u vremenu rada
ovisi o postavljenom stupnju topline i
vremenu kuhanja.

6.4 Primjeri primjena kuhanja

Odnos izmedu stupnja kuhanja i
potro$nje energije zone kuhanja nije
linearan. Kada povecate stupanj
kuhanja, to povecanje nije
proporcionalno povecanju potrosnje
energije. To znaci da zona kuhanja sa
srednjim stupnjem kuhanja tro$i manje
od polovice svoje snage.

Podaci u tablici navedeni su
samo kao smijernice.

Ako Cujete:

Stupanj ku-  Koristite za: Vrije-  Savjeti

hanja me

(min)

-1 Odrzavanje kuhane hrane to- po po- Posude poklopite poklop-
plom. trebi cem.

1-3 Nizozemski umak, otapanje: 5-25  Povremeno promijeSajte.
maslaca, ¢okolade, Zelatine.

1-3 Zgusnjavanje: mekani omleti, 10-40 Kuhati poklopljeno.

przena jaja.
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Stupanj ku-  Koristite za: Vrije-  Savjeti

hanja me
(min)

3-5 Kuhanje rize i jela na bazi 25-50 Dodajte najmanje dvostruko
mlijeka, zagrijavanje gotovih viSe vode nego rize, jela na
jela. mlijeku promijeSajte na polo-

vici trajanja postupka.

5-7 Povrée kuhano na pari, riba, 20-45 Dodati nekoliko Zlica tekuci-
meso. ne.

7-9 Krumpir kuhan na pari. 20-60 Koristite maks. % | vode za

750 g krumpira.

7-9 Kuhanije veéih koli¢ina namir- 60 - Do 3 | tekucine plus sastojci.
nica, variva i juha. 150

9-12 Lagano przenje: odresci, te- po po- Preokrenuti kada prode pola
leéi Cordon-bleu, kotleti, trebi vremena.

mljeveno meso u tijestu, ko-
basice, jetra, zaprska, jaja,
palacinke, ustipci.

12-13 Jako przenje, popecci od 5-15  Preokrenuti kada prode pola
krumpira, odresci od buta, vremena.
odresci.

14 Kipuca voda, kuhanje tjestenine, przenje mesa (gulas, pecenje u lon-

cu), przenje krumpiri¢a u dubokom ulju.

P Klju€anje velikih koli¢ina vode. PowerBoost je ukljuceno.

6.5 Savjeti za Hob?Hood

Kad koristite plocu za kuhanje s
funkcijom:

+ Zastitite plo¢u kuhinjske nape od
izravnog suncevog svjetla.

* Ne usmijeravajte halogeno svjetlo na
plo¢u kuhinjske nape.

* Ne prekrivajte plocu za kuhanje.

* Ne prekidajte signal izmedu ploce za
kuhanje i nape (na primjer rukom ili
rucicom posuda). Vidi sliku.

Slika kuhinjske nape sluzi samo kao

primjer.

@ Drugi daljinski upravljani
uredaji mogu blokirati signal.
Za vrijeme koriStenja
funkcija na plo¢i za kuhanje
ne koristite nikakve daljinski
upravljane uredaje.



Nape Stednjaka s funkcijom Hob?Hood
Za puni raspon napa Stednjaka koje rade
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Stednjaka koje rade s tom funkcijom
moraju imati oznaku =.

s ovom funkcijom pogledajte naSu web
stranicu za potrosace. Electrolux nape

7. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 Opce informacije

PloCu za kuhanje ocistite nakon svake
uporabe.

Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati isto dno.
Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
ploCe za kuhanje ne utje€u na njen
rad.

Koristite posebno sredstvo za
¢iS¢enje za povrsine ploce za
kuhanje.

Koristite poseban strugac¢ za staklo.

7.2 Ciséenje ploce za kuhanje

Odmabh uklonite: plastiku koja se
topi, plasti¢nu foliju, Secer i hranu koja

8. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

sadrzi Secer. U protivnom, prljavstina
moze uzrokovati oStecenje ploce za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine. Posebni strugac stavite na
staklenu povrsinu pod ostrim kutom i
ostricu pomicite po povrsini.

Skinite nakon Sto se plo¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite plo¢u za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdZzentom.
Nakon ¢iS¢enja plo¢u za kuhanje
obriSite mekom krpom.

Uklonite sjajnu diskoloraciju
metala: Za CiSc¢enje staklenih
povrsina vlaznom krpom Koristite
otopinu vode i octa.

8.1 Sto udiniti ako ...

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Ne mozete ukljuciti plocu
za kuhanje ili rukovati njo-
me.

Plo¢a za kuhanije nije pri-
klju¢ena na mrezno napa-
janje ili nije pravilno priklju-
cena.

Provjerite je li plo¢a za ku-
hanje ispravno priklju¢ena
na mrezno napajanje. Po-
gledajte shemu spajanja.

Osigurac je pregorio.

Provijerite da li je osigurac
uzrok kvara. Ako osigura¢
stalno pregara, obratite se
kvalificiranom elektri¢aru.

Niste u roku od 10 sekundi
postavili stupanj kuhanja.

Ponovno ukljucite plo¢u za
kuhanje i u roku 10 sekun-
di odredite stupanj kuha-
nja.
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Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Dodirnuli ste istovremeno 2
ili viSe polja senzora.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.

Pauza radi.

Pogledajte poglavlje "Sva-
kodnevna uporaba".

Na upravljackoj ploci ima
vode ili masnih mrlja.

Odistite upravljacku plocu.

Oglasava se zvucni signal i
plo¢a za kuhanje se isklju-
cuje.

Kada je ploc¢a za kuhanje
isklju¢ena oglasava se
zvucni signal.

Prekrili ste jedno ili viSe po-
lja senzora.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ploc¢a za kuhanje se isklju-
cuje.

Necim ste prekrili polje
senzora .

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ne ukljuCuje se prikaz pre-
ostale topline.

Zona nije vruca jer je radila
samo kratko vrijeme, ili je
senzor u kvaru.

Ako je zona radila dovoljno
dugo i trebala bi biti vruca,
obratite se ovlastenom ser-
visu.

Hob?Hood ne radi.

Prekrili ste upravljacku plo-
cu.

Uklonite predmet s uprav-
ljacke ploce.

Funkcija automatskog za-
grijavanja ne radi.

Zona je vruca.

Ostavite zonu da se dovolj-
no ohladi.

Postavili ste najvisi stupanj
kuhanja.

Najvisi stupanj kuhanja po-
sjeduje istu snagu kao i
funkcija.

Stupanj kuhanja mijenja se
izmedu dvije razine.

Upravljanje snagom radi.

Pogledajte poglavlje "Sva-
kodnevna uporaba".

Polja senzora se zagrijava-
ju.

Posude je preveliko ili ste
ga stavili preblizu kontrola-
ma.

Ako je moguce, veliko po-
sude stavite na straznje
zone.

Nema zvuka kada dodirne-
te polja senzora na plo¢i.

Zvucni signali su iskljuceni.

Ukljucivanje zvucnih signa-
la. Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Ukljuéuje se _ Raq_i Urefiaj za zastitu dje- Pogledajte poglavlj"e "Sva-
ce iliBlokiranje. kodnevna uporaba".
Ukljuéuje se ' Na polju nema posuda. Stavite posude na polje ku-

hanja.

Posude nije odgovarajuce.

Koristite prikladno posude.
Pogledajte poglavlje ,Sa-
vjeti i preporuke".




HRVATSKI 19

Problem Mogucéi uzrok Rjesenje

Promjer dna posuda pre-  Koristite posude ispravnog
mali je za polje. promjera. Pogledajte:
"Tehnicki podaci".

i broj su prikazani. Doévl'oje do pogreéke na Iskljuéite i nakqnw30 sekyn-
ploc€i za kuhanje. di ponovno ukljucite plocu

za kuhanje. Ako se
opet pojavi, iskljucite plocu
za kuhanje iz elektricnog
napajanja. Nakon 30 se-
kundi, ponovno prikljucite
plocu za kuhanje. Ako i da-
lje dolazi do kvara, kontak-
tirajte ovlasteni servisni

centar.
MozZete Cuti kontantni "bip  Elektri¢ni priklju¢ak nije Iskopcajte plo¢u za kuha-
"zvuk. ispravan. nje iz napajanja. Obratite

se kvalificiranom elektric¢a-
ru kako bi provijerio instala-

ciju.

8.2 Ako ne mozete naci povrsine) i poruku pogreske koja se
rjeéenje... prikazuje. Budite siggrni Qa ste ploéorv'r)

za rukovanje rukovali na ispravan nacin.
Ako sami ne mozete pronaci rieSenje Ako niste, rad servisera ili dobavljaca
problema, obratite se dobavljacu ili nece biti besplatan, ¢ak ni za vrijeme
ovlastenom servisnom centru. Dajte im jamstvenog roka. Upute o sluzbi za
podatke s natpisne ploCice. Takoder kupce i jamstvenim uvjetima nalaze se u
navedite troznamenkastu slovnu Sifru za u jamstvenoj knjizici.

staklokeramiku (nalazi se u uglu staklene

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Natpisna plodica

Model EIV634 PNC 949 596 718 00

Vrsta 61 B4A 01 AA 220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Indukcija 7.35 kW Proizvedeno u Njemackoj

ST=T o] J 7.35 kW

ELECTROLUX c E E

9.2 Specifikacije zona kuhanja

Zona kuhanja Nazivnha sna- PowerBoost PowerBoost Promjer posu-

ga (maks. stu- [W] maksimalno da [mm)]
panj kuhanja) trajanje [min]
wi]

Prednja lijeva 2300 3200 10 125 -210
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Zona kuhanja

Nazivna sna-

PowerBoost

PowerBoost Promjer posu-

ga (maks. stu- [W] maksimalno da [mm]

panj kuhanja) trajanje [min]

W]
Straznja lijeva 2300 3200 10 125-210
Prednja desna 1400 2500 4 125 - 145
Straznja desna 1800 2800 10 145 - 180

Snaga zona kuhanja moze se malo
razlikovati od podataka u tablici. Mijenja
se ovisno o materijalu i dimenzijama

posuda.

Radi $to optimanijih rezultata kuhanja,
koristite posude koje nije vece od
promjera navedenog u tablici.

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela

EIV634

Vrsta ploCe za kuhanje

Ugradbena ploca
za kuhanje

Broj zona kuhanja

4

Tehnologija zagrijavanja

Indukcija

Promijer kruznih zona ku-
hanja (9)

Prednja lijeva
Straznja lijeva
Prednja desna
Straznja desna

21,0 cm
21,0 cm
14,5 cm
18,0 cm

Potrosnja energije po zo-
ni kuhanja (EC electric
cooking)

Prednja lijeva
Straznja lijeva
Prednja desna
Straznja desna

178,4 Wh/kg
178,4 Wh/kg
183,2 Wh/kg
184,9 Wh/kg

PotroSnja energije ploce
za kuhanje (EC electric
hob)

181,2 Wh/kg

EN 60350-2 - Kuc¢ni elektriéni uredaji za
kuhanje - 2. dio: Plo¢e za kuhanje -
metode mjerenja ucinkovitosti

Mjerenja potro$nje energije koja se
odnose na podrucje kuhanja oznacena
su oznakama u odgovaraju¢im zonama

kuhanja.

10.2 Usteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod,
mozete ustedjeti energiju tijekom

svakodnevnog kuhanja.

» Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli¢inu koju trebate.

» Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

* Prije uklju¢enja zone kuhanja, stavite
posude na nju.

* Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

* Posude stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.

» Koristite preostalu toplinu za
odrzavanje hrane toplom ili za
topljenje.



11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L,.\-)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene
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simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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MNCITMMO HA BAC

XBana wro cte kynunu Electrolux ypehaj. 3abpanu cte npoussop koju ca cobom
OOHOCK [ieleHnje CTPYYHOr pada U uHoBauuja. FeHunjanaH je, eneraHtaH u
ocmuLrbeH umajyhu y Buay Bawe notpebe. byaute yBepenu ga hete npu
cBakom kopuhery JOBUTK n3BaHPeaHe pe3ynTarTe.

[o6po gownu y Electrolux.

MoceTuTe Haw cajT pga:

[MpubaBuTte caeeTe 3a kopuwhekre, OpoLlype 1 nHopmMaumje 3a pellaBarbe
@ npobnema, cepBuC 1 Nonpaeky:
www.electrolux.com/support
g Peructpyjte nponssoa pagun 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute npn6op, NOTPOLLHW MaTepujarn U OpurMHarnHe pe3epeHe Jernose 3a
% cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

KOPUCHWYKA MNMOAPLLUKA NN CEPBUC

YBeK KOPUCTUTE OpUTMHANHE pe3epBHE OENOBE.

Kapa koHTakTupaTte oBnawheHn cepBUCHM LieHTap, BOAMTE pavyHa aa kog cebe
nmaTte cnegehe nogatke: Mogen, 6poj npoussoaa, cepujcku 6po;.

Moaaun mory aa ce nNpoHahy Ha NoYMLUM ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

AN Ynosopere/onpes — nHpopmaumje o 6e3dbegHoCTH
® Onwre WHpopmauumje n caseTn
NHdopmaLumje 0 XMBOTHOj CpeanHn

3agpxaHo npaso U3MeHa.

1. A BESBBEAHOCHE NH®OPMALWNJE

[Mpe nHcTanaumje n kopuwhewa ypehaja, naxrsneo
npoYnTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. [Nponssohad Huje
oAroBopaH 3a 6uno kakee nospene Unu LWTeTe Koje cy
pesynTtaTt HeucnpasHe nHcTanauuje nnu ynotpebe.
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YyBajTe ynyTCcTBO 3a ynotpeby Ha 6e3begHoM m
npucTynayHoM MecTy 3a byayhe kopuwhemse.

1.1 be3beaHocT geue n oceTrbMBUX ocoba

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuja og 8
roguHa n ocobe ca cMateHUM (OU3UYKUM, YYSTHUM
NN MeHTanHnMm cnocobHocTuma, kao ocobe kojuma
HeJOoCTajy UCKYCTBO U 3HaHe, YKOSTMKO UM ce
06e36ean Hag3op unu UM ce gajy ynyTtcrea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaH HauYMH N YKONUKO
cxBaTajy moryhe onacHocTtu.

- HewmojTe ga possonute geun ga ce urpajy ypehajem.

- Opxute cBy ambanaxy garoe oA geue v oanaxure je
Ha oarosapajyhu HauuH.

- Moctapajte ce ga geua n KyhHu rbydmMum He Byay
onnsy ypehaja gok ypehaj pagn unm ce pacxnahyje.
[ocTynHu genoswu cy Bpenu.

- Axo oBaj anapart nma ypehaj 3a 6e3benHocT geue,
nctn 6u Tpebano ga byge akTMBMpaH.

- [Neua He cmejy aa obaBrbajy Ymwhere 1 KOPUCHNYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagaopa.

- [eua y3pacta og 3 roguHe n mnaha mopajy ce
ApxaTtu gar-e of osor ypehaja, y cBakoMm TPeHyTKy
kKaga je ypehaj y ynotpebu.

1.2 OnwTe mepe 6e36egHOCTH

- YINO3OPEHSE: Ypehaj n veerosun JoCTynHW OenoBun
Mory OuTn Bpenu Tokom kopuwhera. Tpeba utn
NaXKrbUB Kako 6u ce n3berno goampuBare rpejHnx
enemeHara. [Jeuy mnahy og 8 rogmHe Tpeba yoarutm
YKOMMKO HUCY MO HEMPEKUAHUM HAL430POM.

- Ypehajem HemojTe ynpaBrbaT noMmohy crnosbaluter
Tajmepa unu 3acebHor cuctema garbMHCKor
ynpaBrbatba.

- YTNIO3OPEHSE: OnacHo je octaBrbat XxpaHy Ha
rpejHOj NNo4YM aa ce npXxu Ha MacTu unu yroy 6e3
Hag3opa, jep Moxe gohu oo noxapa.
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HWKALA He nokywagsajTe Aa noxap yracute BogoMm,
Beh Hajnpe uckreyuunte ypehaj a 3atum npekpujte
nnameH, HNp. noknonuem unn hebeTtom.

OrlPES: MNpouec kyBaka Mopa Aa ce Hagrneaa.
KpaTkoTpajaH npouec KyBawa Mopa fa ce Hagrneaa
HeNpeKUaHO.

YINMO3OPEHE: OnacHocT of noxapa: Hemojte
oanaraTtv npegMeTe Ha MoBpLUMHE 3a KyBakbe.
[MpeameTe og meTana, NoNyT HOXEBA, BUIbYLLKM,
KallmKka u noknonaua, He Tpeba ctaBrbaT Ha rpejHy
MOBPLUUHY jep MOry noctaTtu Bperu.

HemojTe KopucTuTn napovmncrad 3a ynwhemne
ypehaja.

HakoH kopuwhera, NCKIbyumTe NroYy 3a KyBawe
nomohy KomMaHZe U HEMOjTe ce y3aaTu y AeTeKTop 3a
nocyay.

YKONUKO CTakneHo kepaMmmyka NnoBpLUMHa / CTakneHa
noBpLUMHA HanyKkHe, UCKIbyunTe ypehaj n ussagurte
kabn 3a Hanajake 13 augHe yTnudHuue. Y cnyyajy ga
je ypehaj npukrby4eH Ha Mpexy ONPEKTHO NPeKo
pas3BoAHe KyTuje, nssagute ocurypad ga bucre
nckIbyunnn ypehaj ns Hanajana Y oba cnyuaja,
obpaTtuTe ce oBnawheHoOM CEPBUCHOM LEHTPY.
Ykonuko je kabn owTeheH, Mmopa ra 3aMeHnTu
npounssohay, oBnawheHn cepsuc, Nnu nuua CrnyHuX
KBanudwukaymja, kako 6u ce nsberna onacHocr.
YNO3OPEHE: Kopuctute camo WTUTHKKE 3a Noyy
3a KyBar€ Ou3ajHupaHe of cTpaHe npomssohavda
ypehaja 3a KyBake U OHe KOojy Cy oA CTpaHe
npounasohaya ypehaja y ynytcTBuma 3a ynotpeoby
HaBeLeHW Kao NOroAHN Unn WTUTHUKE 3a MroYy 3a
KyBaH-€ KOju Cy MHKOpnopupaHu y ypehajy.
Kopuwhehe Heoarosapajyhux WTUTHUKA 3a NioYy 3a
KyBak-€ MOXe n3a3BaTu Hecpehe.
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2. BESBEHOCHA YTIYTCTBA

2.1 NHcTannpare 2.2 MNpukrbyumBame cTpyje

C YNO30PEHE!
Camo kBanugwvkoBaHa
ocoba Moxe fa MHcTanupa
oBaj ypehaj.

é YNO3O0OPEHE!
Pu3awvk o nospege unu
owrTehewa ypehaja.

*  YKMoHUTE KOMNNETHY ambanaxy.

* HewmojTe ga uHctanupare nnm
Kopuctute owrteheH ypehaj.

« [puagpxaBajTe ce ynyTcTaea 3a
MOHTUpar-e Koje cTe fobunu y3
ypenaj.

* HeonxogHo je npugpxaBatu ce
MUHUManHOT pacTtojara of Apyrmux
ypehaja 1 kyxmkCckux enemeHaTta.

* YBek BOOWTE payvyHa NpuIInkom
nomepara ypehaja 3ato WwTo je
Texak. YBEK KOpUCTUTE 3alUTUTHE
pyKkaBuLie 1 3aTBOpeHy obyhy.

« 3anTujTe nceyeHe NoBpLUNHE
3anTUBHMM MaTtepujanom ga éucre
cnpeuyunu fa Bnara gosege 4o
HabpeknuHa.

¢ 3awTntuTe AokY CTpaHy ypehaja og
nape v Bnare.

* Hewmojte MmoHTMpaTK ypehaj nopea
BpaTa unu ucnog nposopa. OBum ce
crnpeyasa fa Bpeno nocyhe 3a
KyBak-€ nagHe ca ypehaja kaga ce
OTBOpE BpaTa unu nposop.

« Csaku ypehaj uma BeHTMnatope 3a
xnahewe Ha gHy.

* Ako je ypehaj noctaBrbeH nsHag
duoke:

— HeMmojTe fa cTaBrbaTe CUTHe
npeamMeTe Unv nanup Koju ce
mMoxe yByhu, jep oHM mMory aa
oliTeTe BeHTWUNaTope 3a

xnaf]eH:e unu ga nokeape cuctem

3a xnaheme.
— [OpxuTe pasgarbuHy of HajMmare

2 um n3mehy gowser gena ypehaja
1 Oernosa Koju ce 4yyBajy y duoum.

YNMO30OPEHE!
Pu3swnk og noxapa u cTpyjHor
yAapa.

CBa npukrbyunBama cTpyje Tpeba ga
06aBK kBanMUKOBaH enekTpuyap.
Ypehaj mopa aa byae ysemrbeH.

Mpe n3Bohera 6uno KkakaBmx pagosa
Ha ypehajy, kabn 3a Hanajake
obaBe3Ho n3BaguTe n3 3auaHe
yTUYHULE.

YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMKama KoMnaTtnéunHu ca
oprosapajyhum napameTtpuma
efleKTpUYHe Mpexe 3a Hanajame.
MpoBepute ga nu je ypehaj npaBuniHo
MHcTanupat. Jlowe npuyspwheH nnu
Heoarosapajyhu kabn unu ytukau
(ako ra uma) Moxe Npoy3pokoBaTu
nperpeBake enekTpUdHor
NPUKIbyYKa.

Kopuctute ogrosapajyhun enektpuyHu
kabn 3a Hanajame.

He po3sonuTe ga ce enekTpuyHu
Kabn 3aneTrba.

lMpoBepuTe Aa nu je MHCTanMpaHa
3alWTuTa oA CTpyjHOr yaapa.
Ynotpebute kabn ca ctesarbkom ca
pactepeherem Ha By4y.

Kapa ypehaj npukrbyyyjete Ha
06NVKHbY 3UAHY YTUYHULY BOAUTE
payyHa Aa kabn 3a Hanajawe unm
yTuKad (ako ra uma) He gohy y gogmp
ca Bpenum genosuma ypehaja nnm
Bpenum nocyhem.

HemojTe aa kopuctute agantepe ca
BULLUE YTUYHMLA U NpoayxHe kabnose.
lMpoBepute Aa HUCTE OLWITETUNN
yTuKay 3a Hanajake (ako ra uma) u
kabn 3a Hanajawe. ObpaTuTe ce
Hawem osrnalwheHoOM CEPBUCHOM
LieHTPY WK enekTpuyapy paau
3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajare.

3awTuTta o yoapa Aenosa nog
HaroHOM U1 130MOBaHKX Aenosa Mopa
Aa ce NpVMYBPCTM Tako Aa He Moxe Aa
ce yknoHu 6e3 anara.

Mpukrby4nTe rnaBHM Kabn 3a
Hanajakbe Ha 3UAHY YyTUYHULY TeK Ha
Kpajy nHctanauuje. Bogute payyHa
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[Aa NocTojy NPUCTYN MPEXHOM
yTUKavy HaKoH MHCTanauuje.

Ako je 3ugHa yTudHuua nabasa,
HEeMOjTe fa NpUKIbyYyjeTe MpEeXHU
yTuKau.

He ByuuTe kabn 3a Hanajare Kako
6ucte uckrbyunnu ypehaj. Kabn
UCKIbyuymTe Tako Wwrto hete nssyhu
yTUKay 13 yTu4dHuLe.

KopucTtute camo ncnpasHe pactaBHe
npekngaye: 3alTUTHe npekmaaye,
ocurypaye (ocurypave ca HaBojem
Tpeba CkMHyTU ca Hocava),
ayTomaTtcke 3alTuTHe npekngade v
KOHTaKTOpe.

Y enekTpuYHOj MHCTanayuju mopa
nocTojaTn pacTaBHU NpeKkuaay Koju
Bam omoryhaBa Aa UckibyyuTe cBe
(hase Hanajawa ypehaja. LvpuHa
KOHTaKTHOr OTBOPa Ha pacTaBHOM
npekngady Mopa U3HOCUTU HajMaHe
3 mm.

2.3 Ynotpeba

YMNO30OPEHE!

MocToju pusunk og noepeae,
OMneKoTUHa 1 CTPYjHOT
yAapa.

YKnoHuTe CBO NakoBake, HanenHuue
1 3aWTUTHY donujy (ako je uma) npe
npBor kopuwwhema.

Kopuctute oBaj ypehaj y
oomahuHcTBy.

HewmojTe oa meware cneyumdukaumjy
oBor ypehaja.

MoBegwuTe payvyHa Aa oTBOpM 3a
BEHTUNALUMjy HUCY 3anyLUeHN.

He ocTaBrbajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

[MopgecuTe 30HY 3a KyBahe Ha
LMCKIbYYEHO" HaKoH cBake ynoTpebe.
He ocnawajTe ce Ha geTekTop 3a
nocyay.

Hewmojte ctaBrbatu npubop 3a jeno
WM NOKMonue LWepnu Ha 30He 3a
KyBane. OHM MOry noctaTtu Bpenu.
Hewmojte pykosatu ypehajem kaga cy
BaM MOKpe pyKe Unv Kaga je oH 'y
KOHTaKTy ca BOAOM.

Hewmojte kopuctntn ypehaj kao pagHy
MOBPLLWHY MK NPOCTOP 3a
ognarake.

Ako je noBpLMHa ypehaja Hanykna,
ofMax ra UCKIby4uTe u3 augHe

yTuyHuLe. To cnpevaBa CTpyjHU
yAap.

KopucHuum ca nejcmejkepom mopajy
[a ofpXxaBajy pacTojake o4 HajMare
30 uM oA MHAYKLMOHMX 30Ha 3a
KyBah€e kaga ypehaj paau.

Kapa ctaBute xpaHy y Bpyhe yrbe,
MOXe Aa npcHe.

YMNO3O0OPEHE!
Puauk og noxxapa n
ekcnosuje

MacTtu n yrbe kaga ce 3arpejy mory
Aa ocnobopge 3anarbmBa ncnapeka.
[pxnTe nnameHoBe Unu 3arpejaHe
npeameTe Aare o4 Mactu 1 yrba
Kaga KyBaTe ca huma.

Wcnapema Kkoja ocnobahajy Beoma
Bpena yrba Mory aa usasoBy
CMOHTAHO caropesakse.
YnoTpebrbeHo yrbe, koje Moxe Aa
cappXu octaTke XxpaHe, MoXxe
1n3asBaTtun noxap fnpu HWKOj
TemnepaTypu 3a pas3nuky of yrba Koje
Ce KOpWCTU MO NpBU NyT.

3anarbuBe maTtepuje Unu npegmeTte
HaToMIbHE 3anarbMBUMM MaTepujama
HeMojTe CTaBIbaTu yHyTap u nopes
ypehaja nnu Ha wera.

YNO3OPEHE!
MocTtoju pusmk og
owrTehena ypehaja.

Hewmojte ctasrbatu Bpyhe nocyhe 3a
KyBar-e Ha KOMaHAHy Tabny.

He cTaBrbajTe Bpeo noknonawy, turamwa
Ha CTakneHy NOBPLUUHY NfoYye 3a
KyBame.

HewmojTe 0o3BONUTU Aa TEYHOCT y
nocyfhy 3a KyBake NpoBpwv A0 Kpaja.
Masute ga npeameTn unu nocyhe 3a
KyBak€e He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM NOBPLUMHA MIIOYE.

HemojTe ykibyumBaTtu 30He 3a KyBake
YKONUKO je nocyfhe npasHo unu ra
Hema.

He cTtaBrbajTe anymmHujymcky donujy
Ha ypehaj.

[Mocyhe 3a kyBare HanpaBbeHO 0f
nveeHor reoxha, nMeeHor
anyMuHujyma unu ca owteheHnm
AOHMM NoBpLUMHAMa MOry Aa
Hanpage orpeboTuHe Ha cTakny/
cTaknokepamuuun. YBek nogurHute



oBe npegmete kafa Tpeba Aa unx
rnomepare Mo MOBPLUWHU 3a KyBake.
Ogaj ypehaj je HamereH camo 3a
KyBak€e. HemojTe ra kopuctutn y
apyre cBpxe, Ha npumep 3a
3arpeBatrbe NpocTopuje.

2.4 Hera v ynwheme

PepnoBHo unctute ypehaj ga bucre
crnpeynnu nponagarke NoBpPLUNHCKOT
MaTepujana.

Mpe uvwhera geaktnsupajte ypehaj
1 NycTuTe Aa ce oxnagw.

OpBojTe kabn 3a Hanajarwe ypehaja
O} eNeKTPUYHOr Hanajaka npe
noyeTka npoweca ogpxasaka.
Hewmojte aa kopuctuTe mnas Boge
unu napy 3a uiwhemne ypehaja.
Ypehaj unctute BnaxKHOM, MEKOM
Kprom. Y Ty CBPXy KOPUCTUTE Camo
HeyTpanHe geTteplieHTe. Hemojte aa
Kopuctute 6uno kakese abpasmeHe
npovsesoge, abpasueHe jactyunhe 3a
ynwhekre, pacTBapaye Uy metanHe
npegmere.

2.5 Cepsucupamne

Pagn onpaBke ypehaja obpatute ce
oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opurmHanHe
pesepBHe Aernose.

3. MIHCTAJITAUNJA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerba o
6e3benHocCTHN.

3.1 lNpe nHcTanupawa

Mpe Hero WTo MHCTanMpare nnoyy 3a
KyBatbe, 3anvLinTe Aoke MHopmaumje

ca plocice sa tehni¢kim karakteristikama.

Mnounya ca TEXHUYKUM
KapakTepucTiKama Harnasw ce Ha AOHs0j
CTpaHu MrioYe 3a KyBatse.

Cepujcku BpOj ......cevvvvveeeee.

3.2 YrpagHe nno4ye 3a KyBawbe

YrpagHe nno4e 3a KyBahe JO3BOSLEHO
je KopUCTUTK camo nocre yrpagmwe y
oarosapajyhe KyxvkCcke enemeHTe 3a
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Kapa ce pagu o cujanuuama yHyTap
Npon3BOAa U pe3epBHUX AENOBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo:
OBe cujanuue cy HamereHe ga
N3apxe eKCTpemMHe huanyke ycnose
y KyhHUM anapaTtuma, kao LTo cy
Temnepatypa, Bubpauuje, Bnara, unm
CYy HametbeHe fja CMrHanusunpajy
MH(opMaLmje O pafHOM CTaky
ypehaja. Hucy npeasuhere 3a
ynoTpeby y apyrum ypehajuma n Hucy
MOrofHe 3a OCBeTIbaBake
npoctopwja y AOMahnHCTBY.

2.6 Opnarame

YNO30OPEKE!
Pu3aunk og nospene mnu
rywema.

O6paTtuTte ce ONWTUHCKUM OpraHMma
Aa bucte casHanu Kako Aa npaBuIHO
oanoxurte ypehaj Ha otnag.
WckrbyumnTe yTmkay kabna 3a
Hanajare ypehaja n3 mpexHe
yTUYHMLE.

VceunTte MpexHu enekTpuyHn kabn
Ha MecTy Koje je 6nu3y ypehaja n
oanoxuTe ra.

yrpagmwy v pagHe nospLUvHe Koje cy Y
cKknapy ca ctaHgapavma.

3.3 Kabn 3a noBes3uBame

lMno4ya 3a kyBam-e ce ucnopyvyje ca
kabnom 3a noeesuBame.

3a 3ameHy owteheHor kabna 3a
Hanajakbe KopucTUTe TUN Kabna:
HO5V2V2-F koju moxe aa uagpxm
Temnepatypy og 90 °C vnnu BuLe.
O6paTnTe ce CBOM fIOKanHOM
CEpBWCHOM LiEHTPY.
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3.4 MoHTupane
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Ako ce ypehaj uHctanupa
n3Hag duoke, BeHTUNauuja
nrnoye 3a KyBake MOXe
3arpejaTtu npegmeTe y
oL TokoM npoLieca
KyBama.




4. OrNMNC NMPON3BOOA

4.1 llema noBpLUMHe 3a KyBake
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MHayKumoHa 30Ha 3a KyBare
KomaHgHa Tabna
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Ynotpebute ceHsopcka norba Aa 6ucte pykosanu ypehajem. ucnneju, nHamkatopu u
3BYYHM curHanu ynyhyjy Ha To Koje Ccy dyHKLMje aKTUBHe.

CeH- ®PyHKumja KomeHTtap
30p
O) YKIbYYEHO/ Cnyxu 3a akTMBMpame 1 AeakTuBMpare
NCKIbYYEHO nrnoye 3a KyBam-e.
& KoHTponHa 6paBa / Ype- Cnyxu 3a 3aKkibydaBake/0TKIby4aBahe
haj 3a 6e36egHOCT felle  KomMaHaHe Tabne.
Il Maysa Cnyxu 3a aKTUBMPak-E U AeakTUBMpaHe
dyHKLMje .
u Bridge Cnyxu 3a akTMBUPaH-E 1 AeaKTUBMPaHE
.] [¢] Yy
dyHKUMjE .
- [Ovcnnej Tonnote Cnyxu Aa npvikaxxe cTeneH TonnoTe.
a MHovkatopu TajMepa 3a  Cniyxxke [a MpuKaxy 30He 3a Koje CTe noa-

30HE 3a KyBaH-e

ecunu Bpeme.
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CeH- ®PyHKumja KomeHTap
30p
- [Oucnnej Tajmepa Cnyxu aa npvkaxe BpeMeHa y MUHYTU-
ma.
8| = Hob?Hood Cnyxu 3a akTUBMpPaH-E 1 AeaKTUBMpare
PYYHOT pexuma yHKumje .
9] Q) - Cnyxu 3a n3bop 30He 3a KyBake.
=+ - Cnyxu 3a npoayxasare unu ckpahvea-
_ € BpeMeHa.
P PowerBoost Cnyxu 3a aKTMBMpPaKe 1 feakTuBMpaH-e
yHKUMjE .
- KomaHngHa Tpaka Cnyxu 3a nofeLlaBare cTeneHa Tonno-

Te.

4.3 [lucnneju cteneHa Tonnote

Mpukas Onuc
30Ha 3a KyBaH€ je feaKkTUBMpaHa.

-9

30Ha 3a KyBaH-€ je akTMBHA.

[Maysa pagw.

(A)

®yHKUWMja 32 ayTOMAaTCKO 3arpeBar-e paau.

(&)

PowerBoost pagw.

+ ydpa MocToju kBap.

E] / E] / E] OptiHeat Control (TpocTeneHn nHamkaTop npeocrane TonnoTe):
HacTaBak KyBara / ogpxaBah-e TonnoTe / npeocrana tonsnora.

KoHTponHa 6pasa /Ypehaj 3a 6e3begHocT Aele page.

HewucnpasHo nnu npemarso nocyhne 3a KyBake Uim Ha 30HM 3a Ky-
Bak-e Hema nocyha 3a KyBame.

a

AyTOMaTCKO UCKIbyUMBaH-€ paay.




4.4 OptiHeat Control
(TpocTeneHn nHagukaTop
npeocTarne TonnoTe)

é YNO3OPEHE!

B / = / U MocToju pu3nk

o[ OMeKoTUHa oA npeocTane
Tonnote. NHankaTop
npukasyje HMBO npeocTarne
TonsorTe.

5. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

YNO30OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o
6e3begHoCTWN.

5.1 AkTuBnparse 1
AeakTnBupame

OoauvpHute (D y Tpajawby of 1 cekyHae
Aa bucte akTmBMpanu unm
AeaKkTBMpanu nrnoyy 3a KyBare.

5.2 AyTOmMaTCKO VUCKIby4MBaHe

OBa hpyHKLMja ayTOMaTCKN UCKIbYuyje
nnouy y cnegehum cnyyajeBmma:

+ CBe 30He 3a KyBatbe cy
OeaKTuBUpaHe.

* Hwucte nogecunu cteneH TonnoTte
HaKOH LUTO CTe akTUBMUpanu niovy 3a
KyBaH€.

« [lpocynu cTe unu CTaBUIM HELUTO Ha
KOMaHZHy Tabny v ocTaBunu ra gyxe
oa 10 cekyHam (nnex, kpny, uTa.).
Ornawaga ce 3By4YHM CUrHas 1 nnova
3a KyBakbe ce feakTnBupa. YKNoHuTe
npeameT UM OYNCTUTE KOMaHOHY
Tabny.

* Ako nroya 3a KyBar-€ NocTaHe
npeTonna (Ha npumep, kaga 13
Luepne ucnapu cea TeyHocT). Myctute
[a ce 30Ha 3a KyBah-€e oxJlagu npe
HEro LUTO NOHOBO KOPUCTUTE MIoYy 3a
KyBaHe.

* AKO KopuCTUTE MorpeLuHo nocyhe.

Cwumbon " ce ykrby4yje v 30Ha 3a
KyBaH-€ CEe ayTOMaTCKu JeaKTuBupa
nocre ABa MuHyTa.

« Ako nocne ogpeheHor BpeMeHa He
WCKIbYYNTE HEKY Of 30Ha 3a KyBare
UM ako He NPOMeHWTe nofeLleH
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MHayKUMoHe 30He 3a KyBahe cTBapajy
TONMOTY HEOMXOAHY 3a NPoLEC KyBakba
OVPEKTHO Ha AHY nocyha 3a Kysate.
Crakrnokepamuka ce 3arpeBa TOMnnoToM
nocyha.

cTeneH TonnoTe. HakoH n3secHor

BpemeHa (Jece yKIbydyje 1 nrnova 3a
KyBatbe ce geakTvsupa.
OpHoc usmelly cteneHa Tonnote 1
BpeMeHa HaKOH KOr ce nsio4a 3a
KyBake feaKTuBMpa:

MNMopewaBawe Mnoya 3a KyBamwe

cTeneHa Tonsote ce feakTMBUpa
HaKoOH

1-3 6 catn

4-7 5 catn

8-9 4 caTta

10-14 1,5 catn

5.3 lNopelwaBake TonnoTe

Cnyxu 3a nofellaBare UM NpoMeHy
cTeneHa TonnoTe:

[oampHute KoMaHaHy Tpaky Ha
UCTMPaBHOM CTEMEHY TOMMOTE WNK
nomepajte NpcT Ay KOHTPOISIHE Tpake
CBE 0K He JOCTUTHETE UcnpaBaH cTeneH
Tonnore.

IH o737 510

5.4 Bridge

dyHKUMja pagu kaga wepna
NMoKpuBa LiEHTap [iBe 30He
3a KyBakbe.
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OBa hyHKUMja noBesyje ABe 30He 3a
KyBatbe ca neBe CTpaHe W OHe paje kao
jegHa.

Hajnpe nogecute cteneH TonnoTe 3a
jeaHy of 30Ha 3a KyBak-€e C NieBe CTpaHe.

Ha 6ucte akTuBMpanu dbyHKUMjy:

)

poavpHute m). [la 6ucte nogecunu nnm
NPOMEHUNM noJeLlaBsare TonmnoTe,
OOLVPHUTE jefaH Of, KOHTPOMHUX
ceH3sopa.

[a 6ucTte geakTnBmMpanu yHKUuUjy:

]
poavpHuTe m). 30He 3a KyBatse paae
He3aBMWCHO jegHa of apyre.

5.5 ®yHKLMja 3@ ayTOMaTCKO
3arpeBame

AkTMBMpajTe oBY DYHKUMjy Aa bucTe
NOCTUrMN HEONXo4aH CTeNeH TonmnoTe y
kpahewm BpemeHy. Kaga je ykrbyyeHa,
30Ha y NOYEeTKy pagu Ha Behem cTeneHy
TOMMoTe a 3aT!M HacTaBrba Aa paau Ha
eIbeHOM CTeneHy Tonmnore.

[a bucTe akTnuBMpanm
PyHKLMjy 30Ha 3a KyBar-e
Mopa 6uTn xnagHa.

[a 6ucTte akTuBUpanu PyHKUKjy 3a

30HY 3a KyBate: JoAVpHUTE P ( ce
ykrbyuyje). Oamax AOANPHUTE XKerbeHN

cTeneH Tonnote. HakoH Tpu cekyHae
ce yKIbyuyje.

[a 6ucTte geakTnBmpanu yHkUuUjy:
NPOMEHUTE CTEMNeH ToNsoTe.

5.6 PowerBoost

dyHkuMja 06e36ehyje JogaTHO Hanajake
3a MHOYKLUMOHE 30HE 3a KyBakbe.
DyHKUMja MOXe BUTK akTBMpaHa 3a
WHAYKUMOHY 30HY 3a KyBake Camo Ha
orpaHuyeHu nepvos BpemeHa. locne
OBOr BpEMEHa, UHAYKLMOHA 30Ha 3a
KyBatbe ce ayTomatcku Bpaha Ha
HajBULLIN CTEMEH TONJOTE.

Mornenajte ogersak
» 1 eXHNYKe nHpopmaumje”.

[a 6ucTte akTuBUpanu PyHKUKjy 3a

30HY 3a KyBake: JOAMPHUTE P.(Flce
nanw.

[a 6ucTte geaktuBmnpanu yHKUmjy:
NPOMEHUTE CTENeH TonsoTe.

5.7 Tajmep

Tajmep 3a ogbpojaBake BpeMeHa
MoxeTe aa kopuctute oBy OyHKUMjy Aa
6ucTe nogecunu KoMMKo Ayro 3oHa 3a
KyBatbe Tpeba Aa paam 3a nojeanHayHo
KyBaH-€e.

Hajnpe nogecute cteneH Tonnote 3a
30HY 3a KyBah-€ a 3aTuM nogecuTe
DYHKUM]Y.

[la 6ucTe nopgecunu 30Hy 3a KyBake.

[OAVPHUTE s nyTa cBe JOK ce He
ynanu UHOUKaTop TpaXxeHe 30He 3a
KyBaHse€.

[a 6ucTte akTuBUpanu yHKUMjy:

noanpHuTe + Tajmepa ga bucte
nopecvnu speme (00 - 99 muHyTa). Kaga
WHAMKaTOP 30HE 3a KyBah-e NoYHe Aa
Tpenepu, Bpeme nonako noyHe ga
onbpojasa.

[a 6ucte Bugenu npeocrtano Bpeme:
rnopecuTe 30Hy 3a KyBate nomohy @
MHankaTop 30He 3a KyBake Novnkse Aa

Tpenepu 6p30. [Ancnnej nokasyje
npeocrarno Bpeme.

[a 6ucte npomeHUNu Bpeme:
rnopecuTe 30Hy 3a KyBare nomohy .
HoavipHute + wnm .

[a 6ucte geaktuBmnpanu yHKumjy:
noJecuTe 30Hy 3a KyBahe ca On

noavpHute . [peocTtano Bpeme
onbpojaea yHasag o 00. MiHgukaTtop
30HE 3a KyBak-€ Ce raci.

@

Kapa ce Bpeme 3aBpLun,
ornaiiaea ce 3By4HW CUrHan
1 00 Tpenepu. 3oHa 3a
KyBah-€e ce fileakTMBupa.

[a 6ucTe 3aycTaBUnm 3ByYHU CUrHan:
[oOMpHUTE O.

CountUp Timer (Tajmep oa6pojaBa
BpemMe yHanpena)

YnoTpebuTte 0By (hyHKUMjY 3a BpLLUEHE
Hag3opa AyxuHe ynoTtpebe 3oHe
KyBama.



[a 6ucTe nogecunu 3oHy 3a KyBahe.

AoavpHUTE O suwe nyTa cBe oK Ce He
ynanv uHauKaTop TpakeHe 30He 3a
KyBaH-€.

[a 6ucTte akTuBUpanu OyHKUWjy:
OOAMpHUTE — Tajmepa. UP ce yKIby4yje.
Kapa nHaukaTop 30He 3a KyBake NoyHe
[a Tpernepu rnonako Bpeme noyHe Aa ce
Opoju. Ha gucnnejy ce HanameHU4HO
npukasyje U7 n opBpojato Bpeme (y
MUHYTUMA).

Ha 6ucTte BMAENU KOJIMKO Ayro 3oHa
3a KyBak€e pagu: nogecute 30Hy 3a

KyBame nomohy . MHavkaTtop 30He 3a
KyBakbe noumntse aa Tpenepu 6p3o.
[vcnnej nokasyje KONMKO Ayro 3oHa
pagw.

Ha 6ucte peaktuBmpanu cyHkumjy:
noJecuTe 30Hy 3a KyBahe ca Ou

[AOAMPHUTE + vm—. NHavkaTop 30He
3a KyBak€ ce racu.

Tumep Manarep

MoxeTe aa kopuctute oy yHKLWjy Kao
Tumep MaHarep kag je nnoya 3a
KyBam-€ aKkTvBMpaHa 1 30He 3a KyBare
He page. [lucnnej ctenena Tonnorte

nokasyje (@
[a 6ucTte akTuBUpanu OyHKUKjy:

AooupHute . OoauvpHute + wm—
Tajmepa ga bucte nogecunu Bpeme.
Kapa Bpeme gohe go kpaja, ornawasa
ce 3BYy4YHM curHan n 00 Tpenepw.

Ha 6ucTte 3aycTaBUnu 3BY4YHU CUTHan:
[AOANPHUTE .

OBa hyHKUWja He yTnye Ha
paf 30Ha 3a KyBake.

5.8 MNayaa

®yHKuMja Npeballyje cBe 30He 3a KyBahe
Koje Cy yKiby4eHe Ha HajHUXKy BpegHoCT
Temnepartype.

Kapa je dyHKumMja y TOKy, CBU OocTanu
cMMBOonM Ha KoMaHaHUM Tabnama cy
3aKrby4aHu.

Kapa je dyHKUMja akT1BHA, Mory ce
KOpUCTUTK cumbBonu ® " I . DyHKunja
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He 3aycTaBrba PyHKUMjy Tajvepa: Q n

HoavpHute I Aa bucte akTmBMpanu oy
yHKUMjY.

.CTeneH TOMMoTe je cnywTeH Ha 1.

[a 6ucte geaktnBupanu oBy yHKLM]Y,

OOAMpHUTE Il namm ce npeTxoaHu
cTeneH TonmnoTe.

5.9 KoHTponHa 6paBa

MoxeTe fa 3akrbyyaTe KoMaHgHy Tabny
[I0K 30He 3a KyBatse pafe. To crnpevasa
cryyajHy NpoMeHy nogeLleHor cTeneHa

Tonnore.

MNpBo nogecuTe cTeneH Tonnore.
[a 6ucTte akTuBMpanu yHKUujy:

aoanpHute &, ce yKIbyuyje 3a
yeTupu cekyHae. Tajmep ocTtaje
YKIbYY€H.

[a 6ucte aeaktuBmupanu dyHKumjy:
noavpHute i) MpeTxoaHo nofeLleHn
CTeneH TONoTe Ce yKIbyuyje.

Kapa peaktusumparte nnovy
3a KyBatbe, Takohe
JeakTuBupaTte n oy

pyHKUM]Y.

5.10 Ypehaj 3a 6e3begHocT
aeue

OBa hyHKUMja cnpeyasa cny4ajHo
kopuLhere nnoye 3a KyBae.

[a 6ucTte akTuBupanu yHKUMjy:

aKTMBMpajTe NroYy 3a KyBake ca CD He
nogeluaBajTe CTeNeH TonmnoTe.

3agpxuTe & YeTupu cekyHae. L= ce
nojaeroyje. [leakTnBmpajte nnoyy ca .
[a 6ucte peaktusupanm yHkuUKjy:

aKTMBMpajTe NroYy 3a KyBake ca @. He
nofeluasajte cTeneH Tonnote. dpxute

& yeTupwm cekyHae. lWJ ce nojaBrbyje.
[eakTBupajte nnoyy ca ®.

[a 6bucTte pgeakTusmpanu pyHKumjy
camo 3a jeaaH nyT: akTMBMpajTe nrovy

3a KyBatbe ca (D ce nojaerbyje.
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Hoanphute & Ha YyeTupu cekyHae. Y
poky oa 10 cekyHAu noaecute
Tonnoty. MoxeTe Aa KopucTuTe nnovy
3a KyBare. Kaga geaktusupare nnovy

3a KyBar€e ca ® (byHKUMja NOHOBO paau.

5.11 OffSound Control
(OeakTuBmpare 1 aKTMBUpaHe
3BYYHUX CUrHana)

[eakTnBupajTe Nnovy 3a KyBame.
HDoauvpHute (D Ha Tpu cekyHae. [ducnnej
ce nojaerbyje 1 HecTaje. floonpHuTe

Ha Tpu cekyHae. lNojasmbyje ce BY nnun

) OoaunpHute + Ha Tajmepy Aa 6ucte
n3abpanu jegHo og cnegeher:

. - 3BYKOBM CY UCKIbYYeEHM

. - 3BYKOBU CYy YKIbY4€EHU

[a 6ucTte noTBpAMNKN n36op cayekajte
[OK Ce nnova 3a KyBake He JeakTvuBumpa
ayTOMaTCKWU.

Kapa je dyHKUMja nocTaBrbeHa Ha
MOXeTe YyTv 3BYK jeAMHO Kaja:

* poavipHeTe ®

*  Twumep MaHarep ce uckrby4yje

» Tajmep 3a ogbpojaBare BpeMeHa ce
UCKIbyuyyje

* HewTo cTtaBnTe Ha KOMaHgHy Tabny.

5.12 YnpaBrbate eHeprnjom

+ 30He 3a KyBahe€ Cy rpynuncaHe npema
nokauuju n 6pojy cdasa y nnoum 3a
KyBarbe. Mornenajte unycrpauujy.

+ Caaka (pasa uma makcumarnHo
enekTpuyHo ontepehene og 3700 W.

*  dyHKuMWja pasgerbyje cHary namehy
30Ha 3a KyBah-€ NoBe3aHux Ha UCTy
dasy.

»  O®yHKuMja ce akTUBMUpa Kada YKyrnHo
enekTpuyHo onTepehere 30Ha 3a
KyBaH-€ NnoBe3aHux ca nojenHayHoM
hazom npematum 3700 W.

*  ®yHKuMja cmamsyje cHary Apyrux 3oHa
3a KyBak-€ NoBe3aHux Ha UCTy daasy.

» [logelwasare TONNOTE PEAYKOBAHUX
30Ha HAaM3MEHWYHO Ce npuKasyje 3a
n3abpaHo 1 3a CMakeHO
nofeluaBate Tonnote. MNocne
N3BECHOr BpemeHa, npvkas
nopellaBana TONnoTe peaykoBaHNX

30Ha OCTaje Ha peayKoBaHOM
noAeLuaBatby TonnoTe.

N N
|
/

N

5.13 Hob?Hood

OBo je HanpegHa ayTomaTcka pyHKuUmja
Koja noBeayje Nnoyy 3a KyBake ca
oppeheHum acnmpartopom. M nnova 3a
KyBame 1 acnupatop umajy KomyHukaTop
ca nHdpaupBeHnM curHanom. bpavHa
BeHTMNaropa ce geuHuLLe ayToMaTCKu
Ha OCHOBY NofeluaBama pexvma n
TemnepaType Hajtonnujer nocyha Ha
nno4m 3a KyBawe. BeHTunatop moxete
KOPWUCTUTM Ca NIioYe 3a KyBake Py4qHO.

@

Kog BehuHe acnupatopa je
AarbUHCKN cucTemM
nogpasymeBaHo
OeakTnBupaH. AKTuBMpajTe
ra npe Hero LUTO KOpUCTUTE
oBy thyHKUujy. Brwe
MHpopmaLmja noTpaxute y
NPUPYYHKKY 32 KOPUCHUKE
acnuparopa.

Aytomartcko kopuwhere yHKUnje
3a aytomarcko kopuwhere yHKLmje
nopecuTe ayToMaTcku pexum Ha H1 —
H6. Mnoya 3a KyBak€ je NPBOOUTHO
nogeweHa Ha H5.AcnupaTop pearyje
CBaku NyT Kafja KOpUCTUTE Nnoyy 3a
KyBame. [1nova 3a KyBake ayToMaTCcKku
npenosHaje Temnepatypy nocyha u
nopellasa 6p3nHy BeHTURNaTopa.



AyTOMaTCKUN PeXUmm

AyTo- Kmbyua Mpxers

MaTcko 1) e2)

ocBeT-
rbewe

Pexvum  Uc- Nc- Mc-
HO KIby4YeH KibyYeH KibydeH

o o o

Pexvum  Yk- Mc- Wc-
H1 Jby4YEHO KIby4YeH Kiby4eH

o o
Pexum  Yk- Bp3anHa Bp3uHa
H2 3) Jby4EHO BEHTU-  BEHTU-
natopa natopa

1 1
Pexvum  Yk- Mc- Bp3uHa
H3 Jby4EHO KIby4YeH BEeHTU-
o naTopa

1
Pexum  Yk- Bp3vHa Bp3anHa
H4 JbyYEHO BEHTU-  BEHTU-
natopa natopa

1 1
Pexum Y- BpsvHa Bp3aunHa
H5 JbYYEHO BEHTU-  BEHTU-
natopa naropa

1 2
Pexum  Yk- BbpsvHa Bp3aunHa
H6 JbyYEHO BEHTU-  BEHTU-
natopa naropa

2 8

1) Nnova 3a KyBarbe AeTeKTyje npouec
Krbyyarba 1 akTmBmpa b6pavHy BeHTMnaTopa
y CKnagy ca ayToMaTCKUM PEXVMOM.

2) Nnova 3a KyBak-€ eTeKTyje npoLec np-
Xewa v aktuempa bpanHy BeHTUnaTopa y
cknagy ca ayToMaTCKUM PEXVMOM.

3) OBaj pexwuM akTMBMpa BEHTUIATOP 1
CBETINO U He 3aBWCU of TemnepaType.

MpomeHa ayTomMaTcKor pexuma
[eakTtnBupajte ypena;.

2. [ogupHute (D Ha 3 cekyHae.
Owucnnej ce ykrby4yje a 3atum
NCKIbyYyje

3. [oaupHute EI Ha 3 cekyHzae.

4. [opvpHute @ HEeKOmNMUKO nyTa [OK ce
He yKIby4n .
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5. [oaupHute + Ha Tajmepy aa bucte
n3abpanu ayToMaTCKu PEXUM.

@

[a bucte kopucTunm
acnvpartop AUPEKTHO U3Haz
nrno4ye ca acnmparopom,
AeaKTuBupajTe ayToMaTcku
pexum yHKumje.

Kapa 3aBpLumTe ca KyBawem
1 geakTuBupare nnody 3a
KyBare, BEHTUNaTop y
acnupartopy HacTaBrba aa
pagu ogpeheHo Bpeme.
HakoH Tor BpemeHa, cuctem
[eakTnBupa BeHTUNaTop
ayToMaTCKu 1 cripevaBa
Crny4ajHO aKTUBUpaHE Y
HapeaHux 30 cekyHaw.

@

Py4Ho nopelwaBawe 6p3uHe
BeHTUnaTopa

OBy byHKLMjy MOXe Aa Aa KopuctTute un
py4Ho. [la 6ucte TO ypagunu,

poavpHuTe = kafa je nnova 3a KyBare
akTuBHa. Ha Taj HauuH ce geakTvBMpa
ayTomMaTcKu pag dyHKumMje 1 Bama ce
[03BOMbaBa Py4yHO Meware 6p3nHe

BeHTunaTtopa. Kaga nputucHete =
nosehaeate 6p3vHy BeHTUNaTopa 3a
jenaH. Kaga gocturHeTe MHTEH3uBaH

HMBO M MOHOBO MNpPUTUCHETE =,
nopecvhete 6p3nHy BeHTUNaTopa Ha 0
YMMe ce AeaKTUBMpa BEHTUNaTop y
acnupatopy. [la bucte noHoBO
NOKPEHYnn BeHTUNaTop Ha 6p3vHn 1,

poavpHute =,

@

[a bucte akTmBmpanu
ayTomaTckm pag yHKumje,
OeakTuBupajTe nNnovy 3a
KyBaH-e 1 MOHOBO je
aKkTuBupajTe.

AkKTuBMpame cBeTna

Mnoyy 3a KyBake MoXeTe Aa nogecuTe
[a ayToMaTCKu akTUBMpa CBETNO CBaKM
nyT Kafa akTUBMpaTe Mroyy 3a KyBare.
[a 6ucrte 10 ypagunu, noctaBute
ayTomartcku pexum Ha H1 — H6.

@

CeeTno Ha acnupaTtopy ce
[eaKTvBupa 2 MUHyTa HaKoH
[eakTuBumpatrba nioye 3a
KyBaH-€.
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6. KOPCHU CABETH

YMNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
6e3begHoCTH.

6.1 MNocyhe 3a kyBamwe

@

Koa vHAyKumoHux 3oHa 3a
KyBaH-€ jako
€neKkTpoMarHeTHO Nnorbe
Beoma 6p30 pas3Buja
TONnoTy y nocyhy 3a
KyBame€.

KopuctuTe nHayKkumoHe
30He 3a KyBah€e ca
ucnpasHuMm nocyhem 3a
KyBame€.

@

Martepwujan nocyfa 3a KyBare

* MCNpaBHO: NMMBEHO reoxne, Yenuk,
emajnupaHun Yyenuk, Hephajyhn yenuk,
nocyhe ca BMLWeCNOjHUM AHOM (ca
NCrpaBHOM O3HaKoM npoussofaya).

* HeucnpaBHO: anymuHujym, bakap,
MECWHT, CTaKno, Kepamuka,
nopuenat.

Mocyhe je nponucHO 3a UHAYKLUOHY

nroyYy 3a KyBak€e aKo:

* Bopa 6p30 Npokrbyya Ha 30HM 3a
KyBak-€ KOA Koje je TemnepaTtypa
nogelleHa Ha Hajjave.

* MarHeT apxu gHo nocyze.

[Ho nocyha 3a kyBamwe Mopa
na 6yne nebeno n paBHo
LITO je Buwe moryhe.

AnmeH3nje nocyha 3a KyBakwe

MHAyKUMOHe 30He 3a KyBake ce
ayTomaTcku npunarofasajy
AVMeH3njama fHa nocyha 3a KyBakbe [0
ogpefeHe rpaHuue.

EdmkacHocT 30He 3a KyBahe 3aB1CK Of,
npeyHuka nocyha 3a kyBare. [ocyhe 3a
KyBar-€ NpeyHvKa Koju je mamwu o
MWHMUMaNHOr Npuma camo Ae0 eHepruje
KOjy reHepuLLe 30Ha 3a KyBake.

Mornenajte ogerak
» TeXHU4Ke nHpopmaumje”.

6.2 byka Tokom paga ypehaja
Ako MoxeTe Aa uvyjeTe:

* OyKy Hanuk nyukeTamy: nocyhe 3a
KyBatbe je HanpaBrbeHO of
pasnuunTX maTtepujana (CeHaBuy
cucTeM u3page).

*  3BYK HalVK 3BMXXOYKY: KOPUCTUTE 30HY
3a KyBakb€e Cca BUCOKUM HYBOOM CHare
a nocyhe 3a KyBare je HanpaBIbeHO
o[ pasnuMunMTUX MaTtepujana (ceHasmd
cucTeM u3page).

* Opyjare: KOpUCTUTE BUCOK HUBO
cHare.

*  LUKIbOLUaHe: [onasmn A0 enekTpuyHor
npekuaama.

*  WMWTake, 3yjate: paau BEHTUNaTop.

OBM 3ByLM Cy HOPMaITHU U He YKa3yjy

Ha 6Mno KakaB KBap nroye 3a KyBake.

6.3 Oko Timer (EKO Tajmep)

[a 6u ce ywtegena enektpuyHa
eHeperuja, rpejay 30He 3a KyBake ce
[JeakTuMBMpa npe ornallaBara Tajmepa
3a ogbpojaBarse BpemeHa. Pasnuka y
BpEMeHy paja 3aBucu of HUBoa
cTerneHa TOMnoTe U Tpajaka KyBama.

6.4 NMpumepn NnpumeHe 3a
KyBahe

OpHoc n3mehy cteneHa TonnoTe 30He 3a
KyBak-€ 1 HeHe NoTPOLLHE CTPYje Huje
nvHeapaH. Kaga nosehare creneH
TOMMOTE, TO HWje NMPONOPLMNOHANHO
noeehaty noTpolkse cTpyje. To 3Hauu
[a 30Ha 3a KyBak€e Ha cpeaHem
CTerneHy TONoTe KOPUCTU Mare Of,
nosioBMHE CBOje cHare.

Mopgauu y Tabenu cy camo
CMepHuLe.
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MopewaBa- Kopuctutu 3a: Bpeme CaBetun
H€e cTeneHa (MuUH.)
Tonnorte
-1 OppxaBatbe TonnoTe cnpem- no no-  CraBuTe noknonaw Ha nocy-
IbeHe xpaHe. Tpebu Ay 3a KyBawe.
1-3 Coc xonaHaes, TONIbeHE: 5-25 [ToBpemeHo npomeluajTe.
nytepa, Yokonage, xxenartu-
Ha.
1-3 3rywraBarbe: nyHacTu 10 - 40 KyBajTe ca noknonuem Ha
oMneTH, NpxeHa jaja. MOCyAM 3a KyBakse€.
3-5 Kpukare jena ca nupuHdyem 25 -50 [opatu Hajmake ABa nyTa
1 MIEKOM, NoArpeBak-e ro- BULLIE TEYHOCTU Of, KO-
TOBUX jena. NWUYMHe NMpMHYa, a jena ca
MIIEKOM MPOMELLATH Ha No-
na BpeMeHa KyBama.
5-7 KyBane nospha, pube, meca 20 -45 [lonajTe HEKOMMKO CYyMeHnx
Ha napu. KallnKa TEe4YHOCTM.
7-9 KyBatbe kpomnupa Ha napu. 20 -60 Kopuctute makc. ¥ n Boge
Ha 750 r kpomnupa.
7-9 KyBatbe Benukmx konuynHa 60 - Hajsuwe 3 n TeyHocTM ca
XpaHe, rynawia v cyna. 150 cactojumma.
9-12 [Mpxere Ha TuXoj BaTpu: nono- OkpeHuTe Kaga UCTEKHE Mo-
WHUALK, NyHeHnx Tenehnx  Tpebu  noBMHa BpemeHa.
LWHMLK, KOTReTa, dalumpa-
HUX WHULIK, kobacuua, Ln-
repwve, 3anpLuku, jaja, na-
TNaYnHKKN, KpOohHU.
12-13 Mpxere peHgaHor kpomnu-  5-15  OkpeHuTe kaga UCTEKHE No-
pa, Kape ogpesaka, ogpesa- NOBWHA BpeMeHa.
Ka Ha jakoj BaTpu.
14 [oBohene Boae A0 Kibyvaha, KyBahe TECTEHMHE, KpUKakbe Meca

(rynaw, Mmeco y noHuy), npxewe kpomnupuha y aybokom yrby.

P

[oBohene Benvike KoNMYMHe BoAe A0 Kibyvara. PowerBoost je ak-

TUBMPAHO.

6.5 CaBeTn 1 HanomeHe 3a .

Hob?Hood

Kapa kopucTtuTe nnovy 3a Kyeare
nomohy dyHkumje:

« 3alwTuTMTE NnoYy acnupaTopa of
[OMPEKTHE CyHYeBE CBETIIOCTU.

* HewmojTe ycmepaBaTtu xanoreHo
CBETINO Yy NJiody acnvparopa.
* HemojTe ga nokpusarte nno4y 30He 3a

KyBatbe.

Hewmojte aa npekugarte curHan
n3mehy nnoye 3a KyBawe 1
acnvparopa (Ha npumep pykoMm unu
PYYKOM Ha MOCyAu 3a KyBakse).
Mornepajte cnuky.

AcnupaTop Ha cnuuu npeacTaBiba
camo npumep.
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7. HE'A N YALLREHE

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
OesbenHocTu.

7.1 OnwTe nHdopmauymje

OumcTuTe NNoYy 3a KyBake HakoH
cBake ynotpebe.

YBek kopuctute nocyhe ca 4ictom
[0H0M MOBPLUNHOM.

OrpeboTuHe nnu TaMmHe Mprbe Ha
NMOBPLUWHM HE YyTWUYY Ha paj nrnoye 3a
KyBatbe.

KopwucTtuTe cneumjanHo cpeacTso 3a
ynwhere NOrogHo 3a NOBPLUUHY
nnoye 3a KyBakse€.

Kopuctute nocebaH ctpyray 3a
CTaKneHy MOBPLUWHY.

7.2 Ynwhere nnoye

YKnoHuTe oamax: NCTONIbEHyY
nnacTuky, NnacTuyHy donujy, wehep

8. PEWLABAHSE MNMPOBJIEMA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
0e3benHocTu.

@ Hpyru ypehaju ca

OarbUHCKUM ynpasrbakem
mory Aa brnokupajy curHan.
HemojTe kopucTUTN HUKakBe
ypahaje ca garbMHCKUM
ynpaBrbakbeH y TPEHYTKy
Kaja KkopucTuTe oBy
dyHKUM]y Ha nnoum 3a
KyBaHe.

AcnupaTtopu ca dyHkumnjom Hob*Hood

[a 6ucte npoHawwnu Leo acoptTumaH
acnuparopa Koju page ca OBOM
yHKLMjOM, NoceTUTe Haw Beb-cajT 3a
notpowaye. Electrolux acnupatopm koju
page ca oBOM pyHKLMjoOM Mopajy Aa

umvajy cumbon =.

1 ocTaTKke xpaHe ca wehepom. Y
CYNpOTHOM, MpSbaBITUHA he
OLUTETUTM Mrody 3a KyBake. Bogute
payyHa kako bucte nsdernm
onekotuHe. [MoctaBute nocebaH
CTpyray Ha CTakneHy NoBpLUMHY nofg
OLUTPVM YFIIOM 1 MOMEPAjTe OLTPULY
Mo MOBPLUMHMN.

+ Kapa ce nnoya 3a kyBawe
[OBOJBHO OXNaAu YKIOHUTE:
CBeTIe KpyroBe o kameHLa 1 Bofe,
TparoBe MacHohe v npomeHy 6oje y
BMAYy cBeTnyuara Metana. Ouuctute
nso4y 3a KyBare BIIaXXHOM KPrioM U
ca Marno HeabpasuBHOr feTeplieHTa.
HakoH unwhemna, o6punTe ninovy 3a
KyBaH-e MEKOM KProM.

* YknoHute npomeHy 60je y Buay
cBeTnyLaka MeTana. Kopuctute
pacTBop Bofe ca cupheToMm U
0YMCTUTE MOBPLUMHY CTaKMa BMNAXHOM
Kprom.
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MpoGnem

Moryhu y3pok

Peweke

He moxeTe ga ykibyunte
nnoYy 3a KyBawe HUTU Ja
je kopuctute.

[Mnova 3a kyBawe Huje
NMPUKIbYYeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajawe unu Huje
NPaBUIIHO MPUKIbyYeHa.

[Mposepute ga nu je nnoya
3a KyBakbe NpaBUIHO MNpu-
KIbyYeHa Ha enekTpuYHO
Hanajare. Mornegajte an-
jarpam nosesuBama.

Ocurypau je nperopeo.

[Mposepute ga ocurypad
Huje y3pokK oBora. YKONMKo
ocurypay HenpekMaHo
nperopesa, obpaTuTe ce
KBanMgrKoBaHoOM, oBnaLl-
heHoMm enekTpuyapy.

AKo He nopecuTe cTeneH
Tonnote y poky og 10 ce-
KyHOW.

lMoHOBO yKrbyuuTE NIOYy
3a KyBakbe 1 nogecute
cTeneH TonnoTe 3a Make
oa 10 cekyHam.

VictoBpemeHo cTe goavp-
HynW ABa Unn BULLE CEH30-

pa.

HdoavpHute camo jeaHo
CEH30PCKO MOSbe.

[Maysa pagu.

Mornepajte opgervak ,Cea-
KoAHeBHa ynotpeba®“.

Ha komaHgHoj Tabnu no-
CTOje MpJSbe o BoAe Wnn
MacTu.

O6puLnTE KOMaHOHY Ta-
ony.

OrnawaBa ce 3ByYHU CUT-
Han ¥ nnoya 3a KyBae ce
OeakTvBupa.

OrnaliaBa ce 3BY4HM CuUr-
Han kafa je nnoya 3a KyBa-
Ho€ UCKIbyYeHa.

CTtaBunu cTe HeLWTOo NpeKo
jedHor unu BuLLE CeH30p-
CKMX norba.

YKnoHuTe npegmeT ca CeH-
30pCKOr norba.

Mnoya 3a kyBame ce geak-
TUBMpA.

CTaBunu cTe HeLWTo Ha
CEH30pPCKO nosbe (D

YKNOHUTE NPeaMeT ca CeH-
30pCKOr Mosba.

MHaukatop npeocrtane To-
nrnoTe ce He YKiby4yje.

30Ha 3a KyBaH-€ Huje 3a-
rpejaHa jep je kopuwheHa
camo y KpaTkom nepuogy
unu je ceHsop owrteheH.

YKonuko je 3oHa paguna
[O0BOJBHO Ayro Aa byae 3a-
rpejaHa, obpatute ce
oBnalwheHoM cepBUCHOM
LEHTPY.

Hob?Hood He pagu.

Mpekpunu cTe KoMaHaHy
Tabny.

YKIoHWUTe NpeameT ca Ko-
MaHaHe Tabne.

DyHKLMja 3a ayTOMaTCKO
3arpeBare He paau.

30Ha je Bpena.

OcTtaBuTe 30Hy Aa ce Oo-
BOJbHO OXNaau.

[MopelueH je HajBun cTe-
MeH TonmnoTe.

HajBuwwimn cteneH Tonnote
je ncte jadmHe kao n PyHk-

uuja.
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MpoGnem

Moryhwu y3pok

Peweke

[NopelwaBare cTeneHa 1o-
nnoTte ce Mewa nsamehy
[Ba HMBOA.

YnpaBrbawe eHeprunjom
pagu.

Mornepajte ogersak ,Cea-
KoAHeBHa ynotpeba®“.

CeH3opcka norba nocrajy
Bpyha.

[Mocyhe 3a kyBawe€ je npe-
BENNKO UNN CTE ra CTaBu-
nv npebnuay koMaHgama.

Ykonuko je moryhe, ctaBu-
Te Benvko nocyhe 3a Kysa-
€ Ha 3aAHe 30He.

He uyje ce 3Byk kaga go-
OVIPHETE CeH3opcka norba
Ha KOMaHAHOj Tabnu.

3ByLY Cy AeaKTMBUPaHW.

AKTUBUPaHE 3BYYHUX CUT-
Hana. [Nornepajte ogersak
»,CBakoaHeBHa ynotpeba"“.

Manu ce _ Ypehaj 3a 6e3begHocT [Mornepnajte opgervak ,Caa-
geue vnun KoHTponHa KofgHeBHa ynoTpeba“.
OpaBa paaw.

Manu ce (F). Hucte ctaBunun nocyhe 3a  Ctasute nocyhe 3a kysa-

KyBatb€ Ha 30HY.

b€ Ha 30HY.

Heoprosapajyhe nocyhe
3a KyBah-e.

Ynotpebute ogroapajyhe
nocyhe 3a kyBawe. orne-
OajTe ogerbak ,HanomeHe
n caBeTn®.

[MpeyHuk gHa nocyha 3a
KyBatbe je cyBuLIe Manu 3a
30HY.

Kopuctute nocyhe 3a ky-
Bak-€ ofrosapajyhux gu-
MeH3uja. [Nornenajte ope-
Jbak , TEXHUYKM nogaum®.

Manu ce \=J n npukasyje ce
0poj.

[owno je go rpeLuke y
NnoYm 3a KyBake.

Vckrbyunte nnovy 3a KyBa-
H€ M MOHOBO j€ YKIby4nTe
HakoH 30 cekyHau. Ako ce

MOHOBO YKIbY4H, UC-
KIbyumjTe Nnoyy 3a KyBake
13 eNeKTPUYHOr Hanajara.
[MoHOBO je ykibyunTe Ha-
koH 30 cekyHau. YKOnmKo
ce npobnem HacTasw, No-
3oBuTe OBnawheHu cep-
BWICHW LigHTap.

MoxeTe YYTU KOHCTaHTHU
3BYYHU curHarn.

[Npukrby4mBare CTpyje Hu-
je npaBunHo.

OpBojute nnoyy 3a kyBa-
€ 0 eNleKTPUYHOr Hana-
jarba. 3aTpaxuTe of KBa-
nnuKkoBaHor enek-
Tpuyapa Aa npoBepU UH-
cranauujy.

TEXHUYKUM KapaKTepucTtnkama.

8.2 AKo He MoxeTe aa HaheTe
peLlere. ..

YKONMKO HE MOXeTe camu Aa npoHaheTe
pellere npobnema, obpatute ce
npoAasLy unv osnawheHoM CepBUCHOM
ueHTpy. [ajTe nogaTke ca nioyuue ca

OctaBuTe Takohe koA of Tpy croea ca
CTaKIo-kepamMuyke NoBpLUNHE (Ha yrny
CTaKrneHe NoBpLUMHE) 1 NpuUKasaHy
MopyKy O rpeLlkn. YBepuTe ce Aa cTe
NpaBUMHO PyKOBaNM NMoYoM 3a KyBakbe.
AKO HUCTe, cepBUCHpar-e Koje Npyxu
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CEpBUCHYW LieHTap unu npogasad, Hehe rapaHuyje Hanase ce Ha rapaHTHOM
61TK GecnnaTHo, Yak HY TOKOM nucry.

rapaHTHOr nepvoga. YnyTcTea o

ycryrama cepBUCHOT LieHTpa 1 YCIoBM

9. TEXHVYKW MOOALN

9.1 lNnounya ca TEXHUYKNUM

KapaKTepucTtnkama

Mogen EIV634 PNC949 596 718 00

Tun 61 B4A 01 AA 220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
MHaykumja 7.35 kW HanpasrseHo y Hemaukoj
Cep.6p. ..o 7.35 kW

ELECTROLUX c E E

9.2 Cneyudmnkaumja 30Ha 3a KyBaH€e

3oHa 3a kyBa- HomwuHanHa PowerBoost = PowerBoost lMpeyHuK nocy-

e cHara (noa- W] makcumanHo Ra [MMm]

elwaBame Tpajarse [MUH]

MaKcumarnHe

Tonnote) [W]
[Npeawa neso 2300 3200 10 125 - 210
3agra neso 2300 3200 10 125 - 210
Mpenra gecHo 1400 2500 4 125 - 145
3agwa gecHo 1800 2800 10 145 - 180
JaunHa 30Ha 3a KyBahe ce MOoXe mMano 3a onTumarnHe pesynTarte KyBaka
pasnukoBaTu of nogaTaka y tabenu. KopucTuTe nocyhe 3a KyBawe Koje Huje

Memsa ce y 3aBMCHOCTW O MaTepujana u Behe oa npeyHunka y Tabenu.
npeYHuka nocyha 3a Kysame.

10. EHEPTETCKA EOVKACHOCT
10.1 lHdpopmaumje o npounssogy npema EU 66/2014

VpeHTudukauuja mogena EIV634
Tvn nnoye 3a KyBake YrpagHa nnova
3a KyBaHe

Bpoj 30Ha 3a kyBawe 4

TexHonorunja 3arpeBara MHoykumja

[MpeyHuK Kpy>KHUX 30Ha Mpenta neso 21,0 um

3a kyBare (J) 3agra neso 21,0 um
Mpenta gecHo 14,5 um

3aara AecHo 18,0 um
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MoTtpowta eHepruje no  lpegra neso 178,4 Wh/xr
30HU 3a kyBawe (EC 3agra neso 178,4 Wh/xr
electric cooking) Mpenra gecHo 183,2 Wh/kr

3agtba gecHo 184,9 Wh/kr
[MoTpowwra eHepruje 181,2 Wh/kr

nnoye 3a kyeare (EC
electric hob)

EN 60350-2 - EnektpuyHu ypehaju 3a » Kapa 3arpesarte Bofy, Kopuctute
cnpemare y gomahuHcTBy - [leo 2: camMo OHOMUKO Bode Konmko Bam
Mnoye 3a KyBate — METOAE MEPEHA Tpeba.

nepgopmaHcu * Ykonuko je moryhe, yBek noknonurte

nocyhe 3a KyBame.
CraBuTte nocyhe Ha 30Hy 3a KyBahe
npe Hero LITO je akTuBupare.
Matbe nocyhe cTaBuTe Ha Make 30HEe
3a KyBatbe.

: « CrtaBuTte nocyhe 3a KyBare OUPEKTHO
10.2 Ywrepa eHeprue Ha CpefuHy 30He 3a KyBaHb-€.
TOKOM CBaKOHEBHOT KyBara MoxeTe ga  °  VIckopuctute npeoctany Tonnoty aa
ywreanTe eHeprmjy aKo yBaxuTe no,qrpejeTe nnu otTonuTe xXpaHy.
cnepehe casete.

11. EKOJ1IOWKA TMNTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje
A

Mepeha eHepreTcKkor y4nHka ce ogHoce
Ha obrnacTu 3a KyBawe Koje cy
NOEeHTUMKOBaHE O3HaKama Ha CBaKoj
30HU 33 KyBatbe.

CO. MaKoBae ofnoXUTE y obenexeHe cMMbONOM = HemojTe
ogrosapajyhe KoHTejHepe paau 6auatu 3ajegHo ca cmehewm. Mpounssog
peuvknupama. NomosuTte y 3alTuTH BpaTuTe y NoKanHu ueHTap 3a
XMBOTHE cpeaunHe 1 IbyAcKor 34pasiba peumknuparse unu ce obpatute

Kao 1y peLyKnupamwy oTnagHor OMLUTUHCKOj KaHLenapuju.

maTepujana of eneKkTpoHCKKX 1
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam, da ste kupili napravo Electrolux. I1zbrali ste izdelek, ki s
sabo prina8a vecdesetletne strokovne izkusnje in inovacije. Ta genialen in
eleganten izdelek je bil zasnovan z vami v mislih. Kadar koli ga uporabite, ste
tako lahko prepri¢ani, da boste vsaki¢ dobili odli¢ne rezultate.

Pozdravljeni pri podjetju Electrolux.

Obiscite nase spletno mesto za

G Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Registrirajte izdelek za vecjo uporabnost:
@ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatno opremo, potroSno blago in originalne nadomestne dele za
’% va$o napravo:

www.electrolux.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN SERVIS

Vedno uporabite samo originalne rezervne dele.

Ko kli¢ete servis, imejte pri roki naslednje podatke: Model, Stevilka izdelka,
serijska Stevilka.

Podatke najdete na ploSgici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo / varnostne informacije
® Splosni podatki in nasveti
Informacije o varovanju okolja

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
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namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Ko naprava deluje ali se ohlaja, poskrbite, da bodo
otroci in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od nje.
Dostopni deli so vroci.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- Cis€enja naprave in uporabnisSkega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

- Otrokom do tretjega leta starosti vedno preprecite
dostop do delujoCe naprave.

1.2 SplosSna varnostna navodila

- OPOZORILO: Naprava in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete
grelcev. Otroci, mlajSi od osmih let, se ne smejo
priblizevati, Ce niso pod nenehnim nadzorom.

- Naprave ne upravljajte z zunanjo programsko uro ali
loCenim sistemom za daljinsko upravljanje.

- OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plos¢i z mascobo
ali oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko
pripelje do pozara.

- Ognja NIKOLI ne poskus$ajte pogasiti z vodo, ampak
izklopite napravo in nato prekrijte ogenj, npr. s
pokrovom ali pozarno odejo.

- POZOR: Kuhanje je treba nadzorovati. Kratkotrajno
kuhanje je treba stalno nadzorovati.
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. OPOZORILO: Nevarnost pozara: Ne shranjujte
predmetov na kuhalnih povrsinah.

- Na povrsino kuhalne plos¢e ne postavljajte kovinskih
predmetov, kot so nozi, vilice, zlice in pokrovke, ker se
lahko segrejejo.

- Naprave ne Cistite s paro.

- Po uporabi izklopite kuhalis€e z njegovo tipko in se ne
zanasSajte na tipalo za posodo.

-V primeru pocCene povrsine steklokeramiCne plosce
izklopite napravo in jo izkljuCite iz napajanja. Ce je
naprava priklju¢ena na elektricno omrezje neposredno
preko razdelilne omarice, odstranite varovalko, da
napravo izkljuCite iz napajanja. V obeh primerih se
obrnite na pooblasceni servisni center.

- Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenijati
predstavnik proizvajalca, pooblas€ene servisne sluzbe
ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

- OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne
ploSce, ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave
ali ki jih proizvajalec naprave navede kot primerne v
navodilih za uporabo, ali varovala kuhalne plosce,
prilozena napravi. Zaradi uporabe neprimernih varoval
lahko pride do nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev » Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte

C OPOZORILO! za$c¢itne rokavice in prilozeno obutev.
To napravo lahko namesti le * lzreze zatesnite s tesnilom, da vlaga
strokovno usposobljena ne povzroci nabrekanja.
oseba. » Spodnjo stran naprave zascitite pred

paro in vlago.

é OPOZORILO! » Naprave ne names$¢ajte v blizino vrat
Nevarnost telesnih poskodb ali pod okna. Na ta nacin preprecite,
ali posSkodb naprave. da bi vro¢a posoda padla z naprave,

ko odprete vrata ali okno.
« Odstranite vso embalazo. « \/saka naprava ima na dnu
* Ne namescaijte ali uporabljajte ventilatorje za hlajenje.
poskodovane naprave. « Ce je naprava namescena nad predal:
. UpOéteVajte navodila za namestitev, — Ne shranjujte nobenih malih
prilozena napravi. ko$&kov ali listov papirja, ki bi jih
*+ Upostevajte predpisano najmanjso lahko povleklo noter, ker lahko

razdaljo do drugih naprav in enot.
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poskodujejo ventilatorje za
hlajenje ali poslabsajo delovanje
hladilnega sistema.

— Med spodnjim delom naprave in
deli, shranjenimi v predalu, naj bo
vsaj 2 cm razmika.

2.2 Prikljucitev na elektri¢no
omrezje

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektriénega udara.

Elektri¢no priklju¢itev mora opraviti
usposobljen elektricar.

Naprava mora biti ozemljena.

Pred katerimkoli posegom se
prepricajte, da naprava ni prikljuéena
na elektricno omrezje.

Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektri¢no napetostjo omrezja.
Naprava mora biti name$¢ena
pravilno. Zaradi slabo pritrjenega in
napacnega priklju€nega kabla ali vtica
(Ce je na voljo) se lahko pregreje
prikljucek.

Uporabite pravi elektri¢ni prikljucni
kabel.

Prikljuéni kabel se ne sme zaplesti.
Poskrbite za namestitev zascite pred
udarom.

Kabel za&¢itite pred natezno
obremenitvijo.

Poskrbite, da se priklju¢ni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vroce
naprave ali posode, ko napravo
vkljucite v bliznje vti¢nice.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljSkov.

Pazite, da ne poskodujete vti¢a (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
posSkodovanega kabla se obrnite na
nas pooblasceni servisni center ali
elektricarja.

Zascita pred udarom elektricnega
toka izoliranih delov in delov pod
elektricno napetostjo mora biti
pritriena tako, da je ni mogoce
odstraniti brez orodja.

Vti¢ vtaknite v vtinico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vtiénica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni
kabel, e zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

Uporabite le prave izolacijske
naprave: odklopnike, varovalke
(talilne varovalke odvijte iz nosilca),
zascCitne naprave na diferencni tok in
kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti
izolacijsko napravo, ki omogoca
odklop naprave z omrezja na vseh
polih. I1zolacijska naprava mora imeti
med posameznimi kontakti minimalno
razdaljo 3 mm.

2.3 Uporaba

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe,
opeklin in elektricnega
udara.

Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zascitno folijo (Ce
obstaja).

To napravo uporabljajte v
gospodinjstvu.

Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

Prepricajte se, da prezracevalne
odprtine niso blokirane.

Med delovanjem naprave ne pusc¢ajte
brez nadzora.

Kuhalisce po vsaki

uporabi »izklopite«.

Ne zanaSajte se na tipalo za posodo.
Na kuhalis¢a ne odlagajte pribora ali
pokrovov posod. Lahko se segrejejo.
Naprave ne upravljajte z mokrimi
rokami ali ko je v stiku z vodo.
Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali za odlaganje.

Ce je povrSina naprave pocena,
napravo takoj izkljucite iz napajanja.
Na ta nacin preprecite elektri¢ni udar.
Osebe s srénim spodbujevalnikom
morajo biti med delovanjem naprave
vsaj 30 cm oddaljene od indukcijskih
kuhalis¢.

Ko daste hrano v vroce olje, to lahko
brizgne.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost pozara in
eksplozije.



Mascobe in olja lahko ob segrevaniju
sproscajo vnetljive hlape. Plamenov
ali segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, ko kuhate z njimi.
Hlapi, ki jih spro$¢ajo zelo vro¢a olja,
lahko povzrocijo nepri¢akovan vzig.
Uporabljena olja, ki lahko vsebujejo
ostanke hrane, lahko povzrocijo pozar
pri nizjih temperaturah od prvi¢
uporabljenih ol].

V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.
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Preden se lotite CiS¢enja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.
Pred vzdrzevalnimi deli napravo
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

Napravo odistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za CiS€enje ne uporabljajte
abrazivnih gistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

2.5 Servis

OPOZORILO! 3 « Za popravilo naprave se obrnite na
Obstaja nevarnost skode na pooblasceni servisni center. Uporabite
napravi. samo originalne rezervne dele.

Vro¢e posode ne postavljajte na
upravljalno plosco.

Ne postavljajte vroCega pokrova
posode na stekleno povrsino kuhalne
plosce.

Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

Pazite, da predmeti ali posode ne
padejo na napravo. Lahko se
poskoduje povrsina.

Ne vklapljajte kuhaliS¢ s prazno

O Zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot
so izjemne temperature, vibracije in
vlaznosti, ali za sporo¢anje informacij
o delovanju aparata. Niso namenjene
za uporabo drugje in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odstranjevanje

posodo ali brez posode. OPOZORILO!
Na napravo ne dajajte aluminijaste Nevarnost poskodbe ali
folije. zadusitve.

Posoda iz litega Zeleza, aluminija ali s
poSkodovanim dnom lahko opraska
steklokerami¢no plosco. Pri
prestavljanju na kuhalno povrsino jo
vedno dvignite.

Naprava je namenjena le kuhanju. Ni
je dovoljeno uporabljati za druge
namene, npr. ogrevanje prostora.

Za informacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obg¢insko upravo.

Napravo izkljucite iz napajanja.
Odrezite elektri¢ni prikljucni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.

2.4 Vzdrzevanije in CisCenje
* Napravo redno Cistite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.

3. NAMESTITEV

navedbe. PloS¢ica za tehni¢ne navedbe

1
OPO.ZORILO' . se nahaja na dnu kuhalne ploSce.
Oglejte si poglavja o -
varnosti. Serijska
Stevilka ...,

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si
zapisite podatke s ploscice za tehni¢ne
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3.2 Vgradne kuhalne plosce

Vgradne kuhalne plosce se lahko
uporabljajo samo po vgradnji v ustrezne
vgradne enote in delovne povrsine, ki
ustrezajo standardom.

3.3 Priklju¢ni kabel

Kuhalna plo§¢a ima name$c¢en
prikljucni kabel.

Za zamenjavo poskodovanega
priklju¢nega kabla uporabite prikljuéni
kabel: HO5V2V2-F, ki prenese
temperaturo 90 °C ali vi§jo. Obrnite se
na najblizji servisni center.

3.4 Montaza

¥
* *
R 5mm /

\
e SN

+1 1
minT~~490 mm 560"m
55mm

S

Ce je naprava name$éena
nad predal, se lahko med
kuhanjem zaradi
prezraevanja kuhalne
plosce predmeti v njem
segrejejo.
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4. OPIS IZDELKA
4.1 Razporeditev kuhalnih povrsin
Indukcijsko kuhalisce
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Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki, indikatorji in zvoki vas opozorijo

na vklopljene funkcije.

Sen-  Funkcija Opomba
zor-
sko
polje
O) VKLOP/IZKLOP Za vklop in izklop kuhalne plosce.
EI Klju€avnica / Varovalo za Za zaklepanje/odklepanje upravljalne plo-
otroke Sce.
Il Zacasno ustavi Za vklop in izklop funkcije.
H7 Bridge Za vklop in izklop funkcije.
- Prikaz stopnje kuhanja Za prikaz stopnje kuhanja.
A Indikatorji programske Prikaz, za katero kuhaliSce ste nastavili

ure kuhalis¢

Cas.
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Sen-  Funkcija Opomba

zor-

sko

polje
- Prikazovalnik program- Za prikaz ¢asa v minutah.

ske ure
8| = Hob?Hood Za vklop in izklop ro€nega nacina funkci-
je.

9] Q) - Za izbiro kuhalis¢a.
-|-/ - Za podaljSanje ali skrajSanje ¢asa.
P PowerBoost Za vklop in izklop funkcije.
- Upravljalna vrstica Za nastavitev stopnje kuhanja.

4.3 Prikazovalniki stopnje kuhanja

Prikazovalnik

Opis

n
1=

Kuhalisce je izklopljeno.

-9

Kuhalisce deluje.

Deluje funkcija Zaasno ustavi.

(A

Deluje funkcija Samodejno segrevanje.

Deluje funkcija PowerBoost.

+ Stevilka

Prislo je do okvare.

ayaynn

OptiHeat Control (3-stopenjski indikator akumulirane toplote) :
nadaljevanje kuhanja/ohranjanje toplote/akumulirana toplota.

Deluje funkcija Klju€avnica/Varovalo za otroke.

Posoda ni prava ali je premajhna oz. na kuhali§¢u ni posode.

Deluje funkcija Samodejni izklop.




4.4 OptiHeat Control (3-
stopenijski indikator
akumulirane toplote)

C OPOZORILO!

E] / E] / [:] Nevarnost

opeklin zaradi akumulirane
toplote. Indikator kaze raven
akumulirane toplote.

5. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

5.1 VKklop in izklop

Za vklop ali izklop kuhalne plos¢e za eno
sekundo pritisnite (D

5.2 Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno

plosco, Ce:

« So vsa kuhalis¢a izklopljena.

* Ne nastavite stopnje kuhanja po
vklopu kuhalne plosce.

« Ste nekaj polili ali polozili na
upravljalno plo$c¢o za ve¢ kot 10
sekund (posodo, krpo itd.). Zaslisi se
zvocni signal in kuhalna ploS¢a se
izklopi. Odstranite predmet ali oCistite
upravljalno plosco.

* Se kuhalna plos¢a prevec segreje (na
primer, ko povre vsa voda iz posode).
Pocakajte, da se kuhali$¢e ohladi,
preden ponovno uporabite kuhalno
plosco.

« Uporabljate neustrezno posodo.
Prikaze se simbol , nato pa se po
dveh minutah kuhali§¢e samodejno
izklopi.

* Ne izklopite kuhali§¢a oziroma ne
spremenite stopnje kuhanja. Po

dolocenem Casu se prikaze E] in
kuhalna plos¢a se izklopi.
Razmerje med stopnjo kuhanja in
¢asom, po katerem se kuhalna plos¢a
izklopi:
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Indukcijsko kuhalis¢e ustvarja toploto, ki
je potrebna za kuhanje, neposredno v
dnu posode. Steklokeramicna plosca se
segreje zaradi toplote v posodi.

Stopnja kuhanja Kuhalna plosca

se izklopi po

1.3 6 urah
4-7 5 urah
8-9 4 urah
10-14 1,5 ure

5.3 Stopnja kuhanja

Za nastavitev ali spremembo stopnje
kuhanja:

Dotaknite se upravljalne vrstice na pravi
stopniji kuhanja ali pa se s prstom
pomikajte po upravljalni vrstici, dokler ne
pridete do prave stopnje kuhanja.

IH o737 510

5.4 Bridge

Funkcija deluje, ko posoda
pokrije sredini dveh kuhaliS¢.

Ta funkcija poveze levi kuhalis¢i, ki
delujeta kot eno.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za eno
od levih kuhalis¢.

Za vklop funkcije: dotaknite se =]. Za
nastavitev ali spremembo stopnje
kuhanja se dotaknite enega od
upravljalnih senzorjev.
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Za izklop funkcije: dotaknite se =].
Kuhalis¢i delujeta neodvisno.

5.5 Samodejno segrevanje

To funkcijo vklopite, Ce Zelite doseci
zeleno stopnjo kuhanja v krajSem ¢asu.
Ko je kuhalisce vklopljeno, na zacetku

nadaljuje pri zeleni nastavitvi.

Za vklop funkcije mora biti
kuhalis¢e hladno.

Za vklop funkcije za kuhalisce:

dotaknite se P (zasveti ). Takoj se
dotaknite zelene stopnje kuhanja. Po

treh sekundah zasveti .

Za izklop funkcije: spremenite stopnjo
kuhanja.

5.6 PowerBoost

Ta funkcija zagotavlja dodatno moc¢ za
indukcijska kuhalis¢a. Funkcijo lahko
vklopite samo za omejen Cas za
indukcijsko kuhalis¢e. Po tem Casu se
indukcijsko kuhalis¢e samodejno preklopi
nazaj na najvisjo stopnjo kuhanja.

Oglejte si
poglavje »Tehni¢ne
informacije«.

Za vklop funkcije za kuhalisce:
dotaknite se P. Zasveti @)

Za izklop funkcije: spremenite stopnjo
kuhanja.

5.7 Casovnik

Programska ura

To funkcijo lahko uporabite za nastavitev
Casa delovanja kuhali§¢a samo za
posamezen postopek kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za
kuhalis¢e, nato pa funkcijo.

Za nastavitev kuhaliS¢a: pritiskajte @
dokler ne zasveti indikator Zelenega
kuhalis¢a.

Za vklop funkcije: dotaknite se +
programske ure za nastavitev ¢asa (00 -

99 minut). Ko indikator kuhalis¢a za¢ne
utripati poCasneje, se Cas odsteva.

Preverjanje preostalega ¢asa: s poljem

Q) nastavite kuhalisce. Indikator
kuhali§€a zacne utripati hitro. Na
prikazovalniku se prikaze preostali ¢as.

Za spremembo €asa: s poljem G
nastavite kuhalisce. Dotaknite se T ali

Za izklop funkcije: izberite kuhalis¢e s

poliem @) in se dotaknite —. Preostali
Cas se odsteva nazaj do 00. Indikator
kuhali§¢a ugasne.

Ko se odstevanje zakljuci, se
oglasi zvoc¢ni signal in
utripati zacne 00. Kuhalisce
se izklopi.

Ce zelite izklopiti zvok: dotaknite se

Q.

CountUp Timer (Programska ura
pristeva cas)

S to funkcijo lahko nadzorujete, kako
dolgo deluje kuhalisce.

Za nastavitev kuhaliS¢a: pritiskajte @
dokler ne zasveti indikator Zelenega
kuhalis¢a.

Za vklop funkcije: dotaknite se =

programske ure. Zasveti UP. Ko indikator
kuhalisCa zacne utripati poCasi, se Cas

pristeva. Prikazovalnik preklaplja med uP
in Stetim ¢asom (minutami).

Ce zelite preveriti éas delovanja

kuhaliséa: s poljem  nastavite
kuhalis€e. Indikator kuhalis¢a zacne
utripati hitro. Prikazovalnik prikaze
dolzino delovanja obmocdja.

Za izklop funkcije: izberite kuhalis¢e s

polijem @) in se dotaknite + ali—.
Indikator kuhali§¢a ugasne.

Odstevalna Ura

To funkcijo lahko uporabite kot
Odstevalna Ura, ko je kuhalna plosc¢a
vklopljena in kuhali§¢a ne delujejo.
Prikazovalnik stopnje kuhanja prikazuje

n
L



Za vklop funkcije: dotaknite se @ z

dotikom + ali — programske ure
nastavite ¢as. Ko se odstevanje zakljudi,
se oglasi zvo¢ni signal in utripati zacne
00.

Ce zelite izklopiti zvok: dotaknite se

.

Funkcija ne vpliva na
delovanje kuhalisc.

5.8 Zacasno ustavi

Ta funkcija nastavi vsa vklopljena
kuhali§€¢a na najnizjo stopnjo kuhanja.

Ko funkcija deluje, so vsi drugi simboli na
upravljalni plos¢i zaklenjeni.

Ko je funkcija vklopljena, lahko uporabite
simbola @ in || . Funkcija ne zaustavi
funkcij programske ure: Q in @

Dotaknite se polja || za vklop funkcije.

Zasveti .Stopnja kuhanja se zniza na
1.

Za izklop funkcije se dotaknite Il Vklopi
se prejSnja stopnja kuhanja.

5.9 Klju€avnica

Upravljalno plos¢o lahko zaklenete med
delovanjem kuhaliS¢. Zaklepanje
preprecuje nehoteno spreminjanje
stopnje kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja.

Za vklop funkcije: dotaknite se El Za
Stiri sekunde zasveti . Programska ura
ostane vklopljena.

Za izklop funkcije: dotaknite se EI
Vklopi se predhodna stopnja kuhanja.

Ko izklopite kuhalno plo$co,
izklopite tudi to funkcijo.

5.10 Varovalo za otroke

Funkcija preprecuje nehoten vklop
kuhalne plosce.

Za vklop funkcije: kuhalno plos¢o
vklopite z dotikom polja @. Ne nastavite
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stopnje kuhanja. Stiri sekunde pritiskajte
&. Zasveti L, Kuhalno plosc¢o izklopite
z dotikom polja ®.

Za izklop funkcije: kuhalno plosco

vklopite z dotikom polja @. Ne nastavite
stopnje kuhanja. Stiri sekunde pritiskajte

&. Zasveti (@), Kuhalno plosc¢o izklopite
z dotikom polja @

Za izklop funkcije samo za en ¢as
kuhanja: kuhalno plo&o vklopite s .
Zasveti . Za stiri sekunde se dotaknite

EI. V 10 sekundah nastavite stopnjo
kuhanja. Kuhalno plosco lahko
uporabljate. Ko kuhalno plo$¢o izklopite

z dotikom polja (D se funkcija ponovno
vklopi.

5.11 OffSound Control (I1zklop
in vklop zvokov)

Izklopite kuhalno plo$¢o. Za tri sekunde
se dotaknite @. Zaslon se vklopi in

izklopi. Za tri sekunde se dotaknite El
Prikaze se @Y ali . Dotaknite se +

programske ure, da izberete nekaj od
naslednjega:

. - zvoki so izklopljeni
. - zvoki so vklopljeni

Ce zelite potrditi svoj izbor, po¢akajte, da
se kuhalna ploS¢a samodejno izklopi.

Ko je funkcija nastavljena na , lahko
zvok sliSite samo v naslednjih primerih:

ko se dotaknete @

ko se izklopi Odstevalna Ura,

ko se izklopi Programska ura,

ko postavite kaj na upravljalno plosco.

5.12 Upravljanje modi

» Kuhali§¢a so zdruzena glede na
mesto in Stevilo faz v kuhalni plosci.
Oglejte si sliko.

» Vsaka faza ima najvecjo elektricno
obremenitev 3700 W.

* Funkcija razdeli mo¢ med kuhalisca,
priklju¢ena na isto fazo.

* Funkcija se vklopi, ko skupna
elektricna obremenitev kuhaliS¢,
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priklju¢enih na eno samo fazo,
preseze 3700 W.

» Funkcija zmanjS$a mo¢ drugih
kuhalis¢, prikljuenih na isto fazo.

* Prikazovalnik stopnje kuhanja za
kuhalis€a z nizjo mocjo se spreminja
med izbrano stopnjo kuhanja in
znizano stopnjo kuhanja. Cez nekaj
Casa ostane prikazovalnik stopnje
kuhanja za kuhali$¢a z nizjo moc¢jo na
znizani stopnji kuhanja.

~_

~

N

5.13 Hob?Hood

Je izpopolnjena samodejna funkcija, ki
poveze kuhalno plos¢o s posebno
kuhinjsko napo. Kuhalna plos¢a in napa
imata komunikator infrarde¢ega signala.
Hitrost ventilatorja se nastavi samodejno
glede na nastavitev nacina in
temperaturo najbolj vro¢e posode na
kuhalni plo&¢i. Ventilator lahko upravljate
tudi ro¢no s kuhalne plosce.

@

Pri vecini kuhinjskih nap je
sistem za daljinsko
upravljanje tovarnisko
izklopljen. Vklopite ga pred
uporabo funkcije. Za
dodatne informacije si
oglejte navodila za uporabo
kuhinjske nape.

Samodejno upravljanje funkcije

Za samodejno upravljanje funkcije
nastavite samodejni nacin na H1 — H6.
Kuhalna plosca je tovarnisko nastavljena
na H5.Kuhinjska napa se odzove ob
vsaki uporabi kuhalne ploS¢e. Kuhalna
plos¢a samodejno zazna temperaturo
posode in prilagodi hitrost ventilatorja.

Samodejni nacini

Sarno- Vretje1) Cvre-
dejna ) nje2)
osvetli-
tev
Nacin Izklop Izklop Izklop
HO
Nacin Vklop Izklop Izklop
HA1
Nacin Vklop Hitrost  Hitrost
H2 3) ventila-  ventila-
torja 1 torja 1
Nacin Vklop Izklop Hitrost
H3 ventila-
torja 1
Nacin Vklop Hitrost  Hitrost
H4 ventila-  ventila-
torja 1 torja 1
Nacin Vklop Hitrost  Hitrost
H5 ventila-  ventila-
torja 1 torja 2
Nacin Vklop Hitrost  Hitrost
H6 ventila-  ventila-
toria2  torja 3

1) Kuhalna ploS¢a zazna vretje in aktivira
hitrost ventilatorja glede na samodejni na-
¢in.

2) Kuhalna ploS¢a zazna cvrenje in aktivira
hitrost ventilatorja glede na samodejni na-
¢in.

3) Ta nagin vklopi ventilator in lu¢ ter ni od-
visen od temperature.

Spreminjanje samodejnega nacina
1. Izklopite napravo.

2. Za tri sekunde se dotaknite @
Zaslon se vklopi in izklopi.

3. Za tri sekunde se dotaknite EI
4. Nekajkrat se dotaknite @ da zasveti
(H]
5. Dotaknite se + programske ure, da
izberete samodejni nacin.
Ce zelite kuhinjsko napo
upravljati neposredno s
plosce nape, izklopite
samodejni nacin funkcije.



@ Ko kon¢ate s kuhanjem in
izklopite kuhalno plosc¢o,

lahko ventilator nape Se
nekaj ¢asa deluje. Po tem
sistem samodejno izklopi
ventilator in za naslednjih 30
sekund prepre€i nenameren
vklop ventilatorja.

Roéno nastavljanje hitrosti
ventilatorja
Funkcijo lahko nastavljate tudi ro¢no. Za

to se dotaknite =, ko kuhalna plos¢a
deluje. Na ta nacin izklopite samodejno
delovanje funkcije in lahko ro¢no
spremenite hitrost ventilatorja. Ko

pritisnete E, hitrost ventilatorja zviSate
za ena. Ko dosezete intenzivno stopnjo

in ponovno pritisnete E, hitrost

6. NAMIGI IN NASVETI

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

6.1 Posoda

@ Pri indukcijskih kuhalis¢ih
mocno elektromagnetno
polje zelo hitro ustvari
toploto v posodi.

@ Na indukcijskih kuhali$¢ih
uporabljajte ustrezno
posodo.

Material posode

» Ustrezen: lito zelezo, jeklo,
emaijlirano jeklo, nerjavno jeklo,
vecplastno dno (oznaceno kot
ustrezno s strani proizvajalca).

* Neustrezen: aluminij, baker,

medenina, steklo, keramika, porcelan.

Posoda je primerna za indukcijsko

kuhalno plos¢o v naslednjih primerih:

« ¢e majhna koli¢ina vode povre zelo
hitro na kuhali$¢u, nastavljenem na
najvisjo stopnjo kuhanja.

« Ce se na dno posode prime magnet.

Dno posode mora biti ¢im
bolj debelo in ravno.
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ventilatorja nastavite na 0, ob ¢emer se
ventilator kuhinjske nape izklopi. Za
ponoven vklop ventilatorja s hitrostjo 1 se

dotaknite =

Za vklop samodejnega
delovanja funkcije izklopite
in ponovno vklopite kuhalno
plosco.

Vklop luéi

Kuhalno plo$¢o lahko nastavite tako, da
ob vsakem vklopu samodejno vklopi lu¢.
Za to samodejni nacin nastavite na H1 —
H6.

Lu¢ na kuhinjski napi se
izklopi dve minuti po izklopu
kuhalne plosce.

Dimenzije posode

Indukcijska kuhalis¢a se do dolo¢ene
mere samodejno prilagodijo dimenziji
dna posode.

Ucinkovitost kuhalisca je povezana s
premerom posode. Posoda z manj$im
premerom od najmanj$ega sprejme le
del modi, ki jo ustvari kuhalisce.

Oglejte si
poglavje » Tehni¢ne
informacije«.

6.2 Zvoki med uporabo

Ce zaslisite:

* pokanje: posoda je izdelana iz
razli¢nih materialov (konstrukcija z
dvojnim dnom).

» 2vizganje: uporabljate kuhalisce pri
visoki stopnji kuhanja in posoda je
izdelana iz razli¢nih materialov
(konstrukcija z dvojnim dnom).

» brencanje: uporabljate visoko stopnjo
kuhanja.

» klikanje: prihaja do elektricnega
preklapljanja.

» sikanje, brnenje: deluje ventilator.

Ti zvoki so obi¢ajni in ne predstavljajo

napake na kuhalni plos¢i.
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6.3 Oko Timer (Eko éasovnik) stopnjo kuhanja, ta ni sorazmerna s

. ) . ) povecanjem porabe energije. To pomeni,
Za varcevanje z energijo se grelnik da kuhali$&e s srednjo stopnjo kuhanja
kuhaliS¢a izklopi prej, kot se oglasi porabi manj kot polovico celotne
programska ura. Razlika v Casu energije.
delovanja je odvisna od ravni stopnje
kuhanja in trajanja kuhanja. Podatki v razpredelnici so

samo za orientacijo.
6.4 Primeri kuhanja

Razmerje med stopnjo kuhanja in porabo
energije kuhaliS¢a ni linearno. Ko zvisate

Stopnja ku- Uporaba: Cas Nasveti

hanja (min.)

1 Ohranjanje kuhanih jedi to- po po-  Pokrijte posodo.
plih. trebi

1-3 Holandska omaka, topljenje: 5-25  Obcasno premesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-3 Strjevanje: omlete, peCena 10-40 Kuhajte v posodi s pokrovko.
jajca.

3-5 Pocasno kuhanije riza in 25-50 Vode dodajte vsaj dvakrat
mlec¢nih jedi, pogrevanje pri- toliko, kot je riza, mlecne jedi
pravljenih jedi. na polovici postopka preme-

Sajte.

5-7 Kuhanje zelenjave, rib in me- 20 - 45 Dodajte nekaj zlic vode.
sa v sopari.

7-9 Kuhanje krompirja. 20-60 Uporabite najve¢ % | vode

za 750 g krompirja.

7-9 Kuhanije vegjih koli€in zivil, 60 - Do 3 | vode ter sestavin.
enolonc¢nic in juh. 150

9-12 Zmerno cvrenje: pe¢en zre-  po po-  Obrnite po polovici ¢asa pri-
zek, teledji cordon bleu, za-  trebi prave.

rebrnice, polpete, klobase,
jetra, beSamel, jajca, palacin-

ke, krofi.
12-13 Intenzivno cvrenje: prazen 5-15  Obrnite po polovici ¢asa pri-
krompir, ledvena pecenka, prave.
zrezki.
14 Prekuhavanje vode, kuhanje testenin, pe¢enje mesa (golaz, dusena
govedina), cvrenje ocvrtega krompirja.
P Prekuhavanje velike koli¢ine vode. PowerBoost se vklopi.
6.5 Namigi in nasveti za * Plos¢o kuhinjske nape zascitite pred
funkcijo Hob2Hood neposredno sonéno svetlobo.

* Ne usmerjajte halogenske svetlobe v
Ko kuhalno plo$¢o uporabljate s funkcijo: plos¢o kuhinjske nape.



Ne pokrivajte kuhalne plosce.

Ne prekinjajte signala med kuhalno
plos¢o in kuhinjsko napo (na primer z
roko ali ro¢ajem posode). Oglejte si
sliko.

Kuhinjska napa na sliki je samo
primer.

7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

7.1 Splosne informacije

Plosco ocistite po vsaki uporabi.
Vedno uporabljajte posodo s Cistim
dnom.

Praske ali temni madezi na povrsini
ne vplivajo na delovanje plosce.
Uporabite posebno Cistilno sredstvo
za povrsine kuhalnih plosc.
Uporabite posebno strgalo za steklo.

7.2 Ciséenje kuhalne plosce

Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sladkor in Zivila, ki

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.
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@ Druge daljinsko upravljanje

naprave lahko ovirajo signal.
Med uporabo funkcije na
kuhalni plo$¢i ne uporabljajte
daljinsko upravljanje
naprave.

Kuhinjske nape s funkcijo Hob*Hood
Da bi nasli celotno serijo kuhinjskih nap,
ki delujejo s to funkcijo, si oglejte nase

spletno mesto za potroSnika. Kuhinjske
nape Electrolux, ki delujejo s to funkcijo,

morajo imeti simbol =.

vsebujejo sladkor. V nasprotnem
primeru lahko umazanija povzroci
poskodbo kuhalne plosce. Pazite, da
ne pride do opeklin. Posebno strgalo
postavite pod ostrim kotom na
stekleno povrsino in z rezilom
potegnite po povrsini.

Odstranite, ko je ploS¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in
vode, mascobne madeze in svetla
kovinska obarvanja. PloS¢o o istite z
vlazno krpo in Cistilnim sredstvom, ki
ni grobo. Po ¢iS¢enju plosco osusite z
mehko krpo.

Odstranite svetla kovinska
obarvanja: uporabite raztopino vode
in kisa ter ocistite stekleno povrsino z
vlazno krpo.
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8.1 Kaj storite v primeru ...

Tezava

Mogo¢i vzrok

Resitev

Kuhalne plosc¢e ni mogoce
vklopiti ali je uporabljati.

Kuhalna plosc¢a ni priklju-
¢ena na napajanje ali je
prikljuéena nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna
plosca pravilno prikljuCena
na napajanje. Oglejte si
vezalno shemo.

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka
vzrok za motnjo. Ce varo-
valka veckrat zapored pre-
gori, se obrnite na elektri-
Carja.

10 sekund ne nastavite
stopnje kuhanja.

Kuhalno ploS€o ponovno
vklopite in v manj kot 10

sekundah nastavite stop-
njo kuhanja.

Socasno ste se dotaknili
dveh ali ve€ senzorskih

polj.

Dotaknite se samo enega
senzorskega polja.

Deluje funkcija Zacasno
ustavi.

Oglejte si »Vsakodnevna
uporaba«.

Na upravljalni plos¢i je vo-
da ali mastni madezi.

Ocistite upravljalno plosco.

Zaslisi se zvocni signal in
kuhalna plosc¢a se izklopi.
Ko je kuhalna plosc¢a iz-
klopljena, se oglasi zvocni
signal.

Prekrili ste eno ali ve¢ sen-
zorskih polj.

Predmet odstranite s sen-
zorskih polj.

Kuhalna plosca se izklopi.

Senzorsko polje D stez
necim prekrili.

Odstranite predmet s sen-
zorskega polja.

Indikator akumulirane to-
plote ne zasveti.

Kuhalisce ni vroce, ker je
bilo vklopljeno samo kratek
Cas, ali pa je poSkodovano
tipalo.

Ce je bilo kuhali$ée vklop-
lieno dovolj dolgo, da bi
moralo biti vroCe, se obrni-
te na pooblasceni servisni
center.

Hob?Hood ne deluje.

Prekrili ste upravljalno plo-
sco.

Odstranite predmet z
upravljalne plosce.

Samodejno segrevanje ne
deluje.

Kuhalisce je vroce.

Pustite, da se kuhaliS¢e
dovolj ohladi.

Nastavljena je najvisja
stopnja kuhanja.

NajviSja stopnja kuhanja
ima enako moc¢ kot funkci-
ja.

Stopnja kuhanja se med
dvema stopnjama spremi-
nja.

Deluje funkcija Upravljanje
moCdi.

Oglejte si »Vsakodnevna
uporabac.
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Tezava

Mogo¢i vzrok

Resitev

Senzorska polja so vroca.

Posoda je prevelika oz. ste
jo postavili preblizu uprav-
ljalnih polj.

Vecjo posodo postavite na
zadnje kuhalisce, ce je
mozno.

Ob dotiku senzorskih polj
na plosci ni zvoka.

Zvocni signali so izkloplje-
ni.

Vklopite zvoke. Oglejte si
»Vsakodnevna uporaba«.

ZEsvElt Deluje funkcija Varovalo za Oglejte si »Vsakodnevna
’ otroke ali Klju€avnica. uporaba«.
Zasveti. Na kuhaliS¢u ni posode. Postavite posodo na kuha-

lisce.

Posoda ni primerna.

Uporabite primerno poso-
do. Oglejte si »Namigi in
nasveti«.

Premer dna posode je pre-
majhen za kuhaliSce.

Uporabite posodo ustrezne
velikosti. Oglejte si » Teh-
ni¢ni podatki«.

Prikazeta se in Stevilka.

Prilo je do napake na ku-
halni ploS¢i.

Izklopite kuhalno plos¢o in
jo po 30 sekundah ponov-

no vklopite. Ce l£J znova
zasveti, kuhalno plos¢o iz-
kljucite iz elektricnega om-
rezja. Po 30 sekundah jo
ponovno prikljucite. Ce se
tezava nadaljuje, se obrni-
te na pooblasceni servisni
center.

SliSite lahko neprekinjeno
piskanje.

Elektricna prikljucitev je na-
pacna.

Kuhalno plosco izkljuite iz
elektricnega omrezja. Obr-
nite se na usposobljenega
elektriarja, da preveri na-
peljavo.

8.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce resitve teZave ne morete naijti sami,
se obrnite na prodajalca ali pooblas¢en
servisni center. Posredujte podatke s
ploscice za tehni¢ne navedbe.
Posredujte tudi trimestno ¢rkovno kodo
za steklokeramic¢no plo$c¢o (v vogalu
plosce) in sporocilo o napaki, ki se

9. TEHNICNI PODATKI

9.1 Nazivna plosca

Model EIV634

prikaze. Poskrbite za pravilno uporabo
kuhalne plosce. V nasprotnem primeru
servisiranje s strani servisne sluzbe ali
trgovca tudi v asu garancije ne bo
brezplac¢no. Informacije o servisni sluzbi
in garancijskih pogojih se nahajajo v
garancijski knjizici.

PNC 949 596 718 00
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Tip 61 B4A 01 AA
Indukcija 7.35 kW

220-240 V/400 V 2N 50-60 Hz
Izdelano v Nemciji

Ser. 8t .o 7.35 kW
ELECTROLUX C E E
9.2 Specifikacije kuhalis¢
Kuhalisce Nazivha mo¢ PowerBoost PowerBoost Premer poso-
(najvisja stop- [W] najdaljSe traja- de [mm]
nja kuhanja) nje [min.]
wi]
Sprednje levo 2300 3200 10 125-210
Zadnje levo 2300 3200 10 125-210
Sprednje des- 1400 2500 4 125 - 145
no
Zadnje desno 1800 2800 10 145 - 180

Mo¢ kuhali§¢ se lahko malce razlikuje od
podatkov v razpredelnici. Spreminja se z
materialom in merami posode.

Za najboljSe rezultate kuhanja
uporabljajte posodo, ki nima vecjega

10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o izdelku glede na EU 66/2014

premera od premera, navedenega v
razpredelnici.

Identifikacija modela

EIV634

Vrsta kuhalne plosce

Vgradna kuhalna
plosca

Stevilo kuhalié

4

Tehnologija segrevanja

Indukcija

Premer kroznih kuhali§¢

(@)

Sprednje levo
Zadnje levo
Sprednje desno
Zadnje desno

21,0 cm
21,0 cm
14,5 cm
18,0 cm

Poraba energije na kuha-
lis€e (EC electric cooking)

Sprednje levo
Zadnje levo
Sprednje desno
Zadnje desno

178,4 Wh/kg
178,4 Wh/kg
183,2 Wh/kg
184,9 Wh/kg

Poraba energije kuhalne
plosce (EC electric hob)

181,2 Wh/kg

EN 60350-2 - Gospodinjski aparati za
kuhanje z elektriko - 2. del: Kuhalne

plosce - Postopki za merjenje

ucCinkovitosti delovanja



Energijske meritve, ki se nanasajo na
kuhalno povrsino, oznacujejo oznake
ustreznih kuhaliS¢.

10.2 VarCevanje z energijo

Med vsakodnevnim kuhanjem lahko

varCujete z energijo, Ce upostevate

spodnje namige.

» Pri segrevanju vode uporabite samo
potrebno koli¢ino.

11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

V%
simbol L. Embalazo odlozite v ustrezne

zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in

elektronskih naprav. Naprav, oznacenih
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* Posodo po moznosti pokrijte s
pokrovko.

* Pred vklopom kuhali§¢a nanj
postavite posodo.

» Manjse posode postavite na manjsa
kuhalis¢a.

» Posodo postavite neposredno na
sredino kuhali$¢a.

» Uporabite akumulirano toploto, da
ohranite hrano toplo ali da jo stopite.

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se
obrnite na obginski urad.
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